Einfithrung

Java und alle anderen Java-basierten Marken sind Marken
oder eingetragene Marken von Sun Microsystems, Inc. in
den USA und anderen Landern.

Alle sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© Motorola, Inc., 2005.
Software-Copyright-Hinweis

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Produkte
enthalten mdglicherweise Motorola Software oder Software
anderer Hersteller, die in Halbleiterspeichern oder sonstigen
Medien gespeichert und urheberrechtlich geschiitzt sind.
Gesetze in den USA und anderen Landern gewahren
Motorola, Inc. und den anderen Software-Herstellern
Exklusivrechte an der urheberrechtlich geschiitzten Software,
einschlieBlich der Exklusivrechte zum Verteilen und
Reproduzieren der urheberrechtlich geschiitzten Software.
Demzufolge darf urheberrechtlich geschiitzte Software, die in
den Produkten von Motorola enthalten ist, nur im gesetzlich
zugelassenen Umfang geéndert, zuriickentwickelt, verteilt
oder reproduziert werden. Dartiber hinaus werden durch den
Kauf von Motorola Produkten weder direkt, stillschweigend,
kraft Rechtsscheins noch anderweitig Lizenzrechte im
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Rahmen der Urheberrechte, Patente oder
Patentanmeldungen von Motorola oder eines unabhéngigen
Software-Herstellers, ausgenommen der normalen,
einfachen und gebiihrenfreien Lizenz zur Nutzung des
Produkts, die kraft Gesetzes beim Kauf eines Produkts
gewéhrt wird, gewdhrt.

Produktspezifikationen und Funktionen kdnnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden. Wir bemiihen uns,
die Benutzerhandbiicher auf dem aktuellen Stand zu halten.
Sollte es dennoch einmal vorkommen, dass das Handbuch
nicht alle Grundfunktionen des Produkts beinhaltet,
informieren Sie uns bitte. Die jeweils aktuellste Version
unserer Handbiicher finden Sie ggf. im Kundendienstbereich
unserer Motorola-Website http: //wwi.motorola.com.

Einfithrung

Willkommen in der Welt der digitalen Mobilkommunikation
von Motorola! Wir freuen uns, dass Sie sich fiir das
Mobiltelefon Motorola E770v 3G entschieden haben.

Hinweis: Die hier und im weiteren Verlauf dieses Handbuchs
abgebildeten Grafiken kénnten Ihr spezielles Mobiltelefon
nicht exakt wiedergeben.

Lautstarketasten Bldtern nach oben,
unten, links und
Videoanrufe reghts. Eindriicken
durchfiihren (mittlere Taste)
z2um Auswahlen.
Linke Funktionstaste Taste Loschen/
B Zuriick
Anrufe tétigen oder Rechte
entgegennehmen (| Funktionstaste
Mobiltelefon ein-
Aufladen und ausschalten,
> Gesprache
Freisprechen beenden, Meniis
verlassen
Kamerataste

www.motorola.com

Bestimmte Funktionen Ihres Mobiltelefons miissen zuvor
von lhrem Netzbetreiber eingerichtet werden, bevor Sie
darauf zugreifen konnen. AuBerdem kann es sein, dass
bestimmte Funktionen von lhrem Netzbetreiber deaktiviert
wurden, bzw. dass die Einstellungen im Mobilfunknetz lhres
Netzbetreibers die Moglichkeiten Ihres Mobiltelefons
einschrénken. Zu Fragen zur Verflgbarkeit und Funktionalitat
wenden Sie sich an Ihren Service Provider. Alle Funktionen,
M@dglichkeiten und weitere technische Angaben, sowie alle
Angaben in dieser Bedienungsanleitung beruhen auf den
aktuellsten verfiigharen Daten und konnen fiir den Zeitpunkt
der Drucklegung als giiltig angesehen werden. Motorola
behalt sich das Recht vor, Informationen oder technische
Daten ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung zu
andern.

MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind beim US Patent
& Trademark Office eingetragen.

Die Bluetooth-Warenzeichen gehéren dem Eigentiimer und
werden von Motorola, Inc. unter Lizenz verwendet.
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3.2.3 Sicherheitsrelevante und allgemeine Informationen

3.2.3 Das Tragen des Mobiltelefons am
Kdrper: Sprechverbindung

Um die gesetzlichen Vorschriften fiir die Belastung durch
elektromagnetische Radiowellen (RF-Energie) auch beim Tragen
des Mobiltelefons am Kdrper einzuhalten, platzieren Sie das
Mobiltelefon zum Telefonieren maglichst immer in einem von
Motorola mitgelieferten Clip, Halterung, Halfter, Hiille oder
Tragegurt. Das Benutzen von nicht von Motorola zugelassenem
Zubehor kann zum Uberschreiten der in den gesetzlichen
Vorschriften festgelegten Grenzwerte fiir die Belastung durch
RF-Energie fiihren.

Falls Sie kein Motorola Originalzubehér nutzen, und Sie das
Mobiltelefon nicht in der normalen Position halten, achten
Sie darauf, dass das Mobiltelefon mindestens 2,5 cm vom
Kérper entfernt ist, wenn es sendet (z.B. Telefonieren mit
Headset).

3.2.4 Dateniibertragung

Wenn Sie das Mobiltelefon - mit oder ohne Zubehdrkabel -
zur Dateniibertragung benutzen, halten Sie das Mobiltelefon
und die Antenne mindestens 2,5 Zentimeter vom Korper
entfernt.
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3.2.5 Zugelassenes Zubehor

Das Benutzen von nicht von Motorola zugelassenem Zubehér
wie beispielsweise Akkus, Antennen und austauschbaren
Covers kann zum Uberschreiten der in den gesetzlichen
Vorschriften festgelegten Grenzwerte fiir die Belastung durch
RF-Energie fiihren. Eine Liste der von Motorola zugelassenen
Zubehdrteile finden Sie auf der Website von Motorola unter
www.motorola.com.

3.3 Radio-Frequenzwellen-Interferenz/
Kompatibilitat

Hinweis: Fast alle elektronischen Geréte sind bei
unzureichender Abschirmung, fehlerhafter Konstruktion oder
konstruktionsbedingt anféllig fiir HF-Interferenzen. Unter
bestimmten Umsténden kann Ihr Mobiltelefon Interferenzen
verursachen.
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WICHTIGE INFORMATIONEN FUR EINEN SICHEREN UND
EFFIZIENTEN BETRIEB. LESEN SIE DIESE INFORMATIONEN,
BEVOR SIE DAS MOBILTELEFON VERWENDEN.

3.1 Belastung durch elektromagnetische
Strahlung im Radio-Frequenzhereich
(RF = Radiofrequenz)

Ihr Gerét verfiigt iber einen Sender und Empfanger. Wenn
das Gerat EINGESCHALTET ist, ibertrdgt und empfangt es

Radio-Frequenzwellen. Wahrend der Kommunikation regelt
Ihr Gerét die Ubertragungsleistung.

Ihr Motorola-Gerét wurde so entwickelt, dass es die
behdrdlichen Anforderungen lhres Landes hinsichtlich der
RF-Belastung fiir Menschen einhilt.

3.2 VorsichtsmaBnahmen fiir den Betrieb

Um einen optimalen Betrieb lhres Geréts und die Einhaltung
der RF-Emissionswerte gemaB den Richtlinien der
entsprechenden Standards zu gewahrleisten, beachten Sie
die nachfolgenden Hinweise.

3.2.1 Wartung der externen Antenne

Falls Ihr Mobiltelefon iiber eine externe Antenne verfigt,
verwenden Sie nur die mitgelieferte bzw. bei Bedarf eine von
Motorola genehmigte Ersatzantenne. Nicht zugelassene
Antennen, Anderungen oder Zusatzgeréte kénnen das Telefon
beschédigen. Die Verwendung nicht zugelassener Antennen
kann dariiber hinaus gegen gesetzliche Vorschriften in Ihrem
Land verstoBen.

BERUHREN SIE DIE EXTERNE ANTENNE NICHT, wenn das
Gerat EINGESCHALTET ist. Das Beriihren der Antenne
beeinflusst die Qualitét der Gesprachsverbindung und kann
unter Umsténden zu einem erhdhten Energieverbrauch fiihren.

3.2.2 Betrieb des Mobiltelefons

Halten Sie Ihr Mobiltelefon beim Telefonieren genau so, wie
Sie auch ein schnurloses Festnetztelefon halten wiirden.
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Hinweis: Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen von Teil 15
der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerét darf keine
schadigenden Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat
muss gegentiber sémtlichen empfangenen Interferenzen
tolerant sein, einschlieBlich solcher Interferenzen, die einen
unbeabsichtigten Betrieb verursachen kénnen.

3.3.1 Telefonieren in der Offentlichkeit

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon AUS sobald Sie durch
entsprechende Hinweisschilder dazu aufgefordert werden. In
6ffentlichen Einrichtungen wie zum Beispiel Krankenhdusern
werden hdufig Geréte eingesetzt, die auf elektromagnetische
Strahlung empfindlich reagieren.

3.3.2 Flugzeug

Schalten Sie Ihr Mobilgerat aus, sobald Sie vom Personal der
Fluggesellschaft dazu aufgefordert werden. Wenn Ihr Mobiltelefon
einen Flight-Modus oder eine ahnliche Funktion bietet, fragen Sie
das Flugbegleitpersonal, ob Sie das Gerét wahrend des Fluges
benutzen dirfen. Verfiigt Inr Mobiltelefon iiber eine automatische,
zeitgebundene Einschaltfunktion, dann deaktivieren Sie bitte diese
Funktion bevor Sie in das Flugzeug einsteigen.

3.3.3 Medizinische Gerate

Herzschrittmacher

Die Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 Zentimetern zwischen Mobiltelefon
und Herzschrittmacher.

Personen mit Herzschrittmachern sollten:

¢ Das Mobiltelefon IMMER mindestens 15 Zentimeter
vom Herzschrittmacher entfernt halten, wenn das
Mobiltelefon EINGESCHALTET ist.

o NIEMALS das Mobilfunkgerét in einer Brusttasche
tragen.

Um die Gefahr von Stérungen zu minimieren, das
Mobilfunkgerét nur an das vom Herzschrittmacher
weiter entfernte Ohr gehalten werden.

Schalten Sie das Gerdt sofort AUS, sollten Sie den
Eindruck haben, dass Stérungen auftreten.
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3.4 Sicherheitsrelevante und allgemeine Informationen

Horgerédte

Einige digitale Mobilfunkgeréte beeintrachtigen unter
Umstanden die Funktion von Horgeraten. Wenden Sie sich
ggf. an den Hersteller lhres Horgerates, um eine
Alternativmodell zu finden.

Weitere medizinische Gerate

Wenn Sie andere medizinische Gerdte nutzen, kontaktieren
Sie bitte den Hersteller, um zu erfragen, ob das Gerat iiber
eine ausreichende RF-Abschirmung verfiigt. lhr Arzt kann
lhnen eventuell dabei helfen, die entsprechenden
Informationen zu erhalten.

3.4 Telefonieren beim Autofahren

Erkundigen Sie sich an Ihrem jeweiligen Aufenthaltsort nach
den dort geltenden Gesetzen {iber das Nutzen von
Mobiltelefonen im Fahrzeug. Halten Sie sich immer an diese
Gesetze und Bestimmungen.
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Wenn Sie beim Autofahren telefonieren:

o Achten Sie immer auf den Verkehr und die StraBe. Das
Benutzen eines Telefons wéhrend des Fahrens kann
unter bestimmten Umsténden die Aufmerksamkeit
beeintrachtigen. Unterbrechen Sie das Gespréach, wenn
Sie sich nicht auf das Fahren konzentrieren kdnnen.

e Benutzen Sie beim Fahren immer eine
Freisprecheinrichtung.

o Wenn die Verkehrssituation dies erfordert, halten Sie
zum Telefonieren an, und parken Sie, bevor Sie das
Telefon benutzen.

Ratschldge zum verantwortlichen Fahren finden Sie unter
"Sicherheitstipps zum Telefonieren mit Mobiltelefonen" am
Ende dieses Handbuchs, sowie auf der Motorola Website:
www.motorola.com/callsmart.

3.5.5 Sicherheitsrelevante und allgemeine Informationen

3.5.5 Beschédigte Gerdte

Wenn das Telefon oder der Akku nass geworden,
angeschlagen oder gar gebrochen ist, darf das Gerat nicht
wieder in Betrieb genommen werden, bevor es von einem
autorisierten Motorola Servicecenter auf eine mégliche
Beschédigung untersucht wurde. Versuchen Sie nicht, das
Gerat mit einer externen Warmequelle wie beispielsweise
einer Mikrowelle zu trocknen.

3.5.6 Akkus und Ladegerite

Akkus kdnnen Sach- und/oder Personenschaden wie
Verbrennungen verursachen, wenn elektrisch leitende
Materialien wie Schmuck, Schliissel oder Ketten mit den
Kontaktstellen in Beriihrung kommen. Das leitende Material
kann einen Stromkreis schlieBen (Kurzschluss) und sich
dabei stark erhitzen. Seien Sie vorsichtig im Umgang mit
geladenen Akkus, insbesondere, wenn Sie diese in einer
Tasche, Geldborse oder einem anderen Behélter zusammen
mit metallischen Gegenstanden aufbewahren. Benutzen Sie
nur Akkus und Ladegerate von Motorola (Motorola
Original™).
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Vorsichtt: Um Verletzungen zu vermeiden, werfen Sie den
Akku niemals ins Feuer.

Auf Ihrem Akku, Ladegerat oder Mobiltelefon finden Sie
maglicherweise folgende Symbole:

Symbol Definition

Es folgen wichtige
A Sicherheitsinformationen.

Werfen Sie Akku oder Mobilfunkgerét
@ nicht in offenes Feuer.

S Y Ihr Akku oder Mobilfunkgerét sollte
'.: gemadB den geltenden Gesetzen recycelt
werden. Kontaktieren Sie die
entsprechenden Behdrden Ihres Landes
fiir weitere Informationen.

) Ihr Akku oder Mobilfunkgerat sollte nicht
in den Hausmiill gelangen.

Ihr Mobiltelefon enthdlt einen internen

Lithium-lonen-Akku.
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3.5 Warnhinweise

3.5.1 Fahrzeuge mit Airbag

Airbags werden unter hohem Druck aufgeblasen. Platzieren
bzw. installieren Sie deshalb das Mobiltelefon und das
Zubehor NIE unmittelbar im Ausbreitungsbereich des
Airbags. Falsch platziert kann es zu schweren Verletzungen
der Fahrzeuginsassen fiihren, wenn der Airbag einmal
ausgeldst wird.

3.5.2 Tankstellen

Beachten Sie alle aufgestellten Hinweisschilder fiir den
Gebrauch von Funkgeréten an Tankstellen. Schalten Sie lhr
Mobiltelefon aus, wenn Sie von befugtem Personal dazu
aufgefordert werden.

3.5.3 Potenziell explosionsgefdhrdete
Umgebungen

Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie potenziell
explosionsgefahrdete Umgebungen betreten. Vermeiden Sie
es, in solchen Umgebungen Akkus zu entfernen, einzubauen
oder aufzuladen. Funken kénnen in diesen Umgebungen zu

Explosionen oder dem Ausbruch von Feuer fihren und
schwere Verletzungen verursachen oder sogar
Menschenleben fordern.

Hinweis: Solche potenziell explosionsgefihrdeten
Umgebungen sind z. B. Tankstellen, Betankungsbereiche auf
Schiffen, Umschlag- und Speicherplétze fiir Treibstoffe oder
Chemikalien, oder Umgebungen, in denen sich Chemikalien
oder Schwebstoffe wie Mehlstaub, Stdube oder Metallpulver
in der Luft befinden. Potenziell explosionsgefihrdete
Umgebungen sind oft, aber nicht immer als solche
gekennzeichnet.

3.5.4 Sprenggebiete

Um Stdrungen bei Sprengarbeiten zu vermeiden, schalten
Sie das Mobiltelefon AUS, wenn Sie sich in der N&dhe von
elektrischen Ziindkapseln, in Sprengbereichen oder in
Bereichen aufhalten, in denen ein Hinweisschild zum
Ausschalten von elektronischen Geraten auffordert. Befolgen
Sie alle Hinweisschilder und Anweisungen.
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3.6 Gefahr fiir Kleinkinder

Halten Sie Mobiltelefon und Zubehdr von Kleinkindern fern.
Sie kbnnen abnehmbare Teile enthalten, die bei Verschlucken
eine Erstickungsgefahr fiir Kleinkinder darstellen kdnnen.

3.7 Anfélle/Ohnmacht

Manche Personen zeigen eine erhéhte Bereitschaft fiir
epileptische Anfélle oder Ohnmachten, wenn sie Blitzlichtern
(Stroboskop-Effekt) ausgesetzt sind, wie sie beispielsweise
beim Fernsehen oder bei Videospielen auftreten. Diese
Anfélle oder Ohnmachten kdnnen auch bei Personen
auftreten, die niemals zuvor einen epileptischen Anfall oder
eine Ohnmacht hatten.

Wenn Sie schon einmal einen epileptischen Anfall oder eine
Ohnmacht hatten, oder wenn es einen derartigen Fall in Ihrer
Familie gibt, beraten Sie sich mit einem Arzt, bevor Sie ein
Videospiel auf dem Mobiltelefon spielen oder einen
stroboskopartigen Lichteffekt im Mobiltelefon aktivieren.
(Stroboskopartige Lichteffekte stehen nicht auf allen
Produkten zur Verfiigung.)

Eltern sollten ihre Kinder beim Umgang mit Videospielen
oder anderen Funktionen, die Blitzlichteffekte verwenden,
beaufsichtigen. Personen, bei denen eines der folgenden
Symptome auftritt, sollten unverziiglich die Nutzung des
Geréts einstellen und einen Arzt aufsuchen: Krampfe, Augen-
oder Muskelzucken, Bewusstlosigkeit, Bewegungsstérungen
oder Desorientierung.

Um das Risiko solcher Symptome mdglichst gering zu
halten, beachten Sie die folgenden SicherheitsmaBnahmen:

e Spielen Sie keine Videospiele, und benutzen Sie keine
stroboskopartige Lichteffekte, wenn Sie iibermiidet
sind.

Legen Sie stiindlich eine Pause von mindestens
15-Minuten ein.

Spielen Sie in einer hell erleuchteten Umgebung.

Halten Sie beim Spielen den groBtmdglichen Abstand
zum Display ein.
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3.8 Sicherheitsrelevante und allgemeine Informationen

3.8 Verletzungen bei iibermaBiger
Belastung

Wenn Sie wiederholt die gleichen Aktionen ausfiihren, wie
beispielsweise das Driicken von Tasten oder das Eingeben von
alphanumerischen Zeichen, kdnnen gelegentlich
Verspannungen an Handen, Armen, Schultern, Nacken oder
anderen Korperteilen auftreten. Befolgen Sie die
nachfolgenden Anweisungen, um Erscheinungen wie
Sehnenscheidenentziindungen, Karpaltunnelsyndrom oder
andere Beschwerden des Bewegungsapparates zu vermeiden:

o Legen Sie beim Videospielen stiindlich eine Pause von
mindestens 15-Minuten ein.

o Wenn Ihre Hande, Handgelenke oder Arme ermiiden oder
Schmerzen auftreten, horen Sie sofort mit dem Spielen auf,
und legen Sie eine mehrstiindige Pause ein, bevor Sie mit
dem Spielen fortfahren.

o Wenn Sie wéhrend oder nach dem Spielen anhaltende
Schmerzen an Handen, Gelenken oder Armen verspiiren,
horen Sie sofort mit dem Spielen auf, und suchen Sie einen
Arzt auf.

1. Die in diesem Dokument bereitgesteliten Informationen ersetzen die
Allgemeinen Sicherheitsinformationen in allen Benutzerhandbiichern,
die vor dem 28. Januar 2005 verdffentlicht wurden.
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Herstellererkldarung

EU-Richtlinien Konformitétserklarung

Hiermit erkldrt Motorola, dass dieses Produkt den folgenden
Richtlinien entspricht:

€

e Den wesentlichen Anforderungen und allen
anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EC

o Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

C€0168

Produkt-
Type: MC2-41H14 genehmigungs
: -nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel fiir eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie konnen die der Richtlinie 1999/5/EC (die R&TTE-
Richtlinie) zugehdrige Konformitatserkldrung (DoC) zu Ihrem
Produkt unter der Internetadresse www.motorola.com/rtte
abrufen. Geben Sie dazu die auf dem Typenschild Ihres
Produkts angegebene Genehmigungsnummer in das auf der
Website befindliche Feld ,Suchen” ein.
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Recycling-Informationen

5.1 Schutz der Umwelt durch Recycling

Produkte von Motorola, die dieses Zeichen tragen,
diirfen nicht als Hausmiill entsorgt werden.

5.2 Recycling von Mobiltelefonen und
Zubehor

Mobiltelefone oder elektronisches Zubehdr, wie Ladegeréte
oder Headsets, diirfen nicht als Hausmiill entsorgt werden.
In manchen Landern wurden spezielle Sammelsysteme fiir
Elektroschrott eingerichtet. Nahere Informationen erteilen
ortliche Behdrden. Falls keine Sammelsysteme verfiighar
sind, wenden Sie sich bzgl. der Entsorgung Ihres Motorola
Mobiltelefons oder des elektonischen Zubehérs an ein von
Motorola autorisiertes Servicecenter.
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6.3

Speicherkarte

6.3 Speicherkarte
Legen Sie die Speicherkarte unter dem Telefon-Akku neben
der SIM-Karte (siehe oben) ein.

Die Speicherkarte bietet eine groBere Speicherkapazitét als
der Telefonspeicher. Wenn Sie z. B. Bilder, Sound, Videoclips
oder Java-Anwendungen herunterladen, werden diese auf
der Speicherkarte gespeichert.

16  Grundlagen

Hinweis: Wenn Sie eine urheberrechtlich geschiitzte Datei
herunterladen und diese auf der Speicherkarte ablegen,
kdnnen Sie die Datei nur dann verwenden, wenn diese
Speicherkarte in das Mobiltelefon eingesetzt ist. Sie kénnen
urheberrechtlich geschiitzte Dateien weder versenden noch
kopieren oder dndern.

So stellen Sie fest, wie viel Speicherplatz auf der
Speicherkarte noch frei ist:.

Funktion auswahlen ~ .@- > Einstellingen > Telefonstatus
> Speichereinheit

Driicken Sie Zum
1 O Markieren der Speicherkarte
2 @ Anzeigen der

Speicherkarteninformationen

Grundlagen

6.1 Informationen iiber dieses Handbuch

Das vorliegende Handbuch beschreibt die Grundfunktionen
Ihres Motorola Mobiltelefons.

Sie finden das Handbuch auch auf der Website von Motorola:
www.hellomoto.com

Eine Kurzanleitung fiir dieses Produkt steht ebenfalls zur
Verfiigung.

6.1.1 Optionale Funktionen
B Mit diesem Zeichen werden Funktionen
Q_J\- gekennzeichnet, die optional und vom Netz, der
E B SiM-Karte oder dem Vertrag abhéngig sind. Sie
werden nicht von allen Diensteanbietern und auch
nicht berall angeboten. Weitere Informationen
erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

6.1.2 Optionales Zubehdr

Mit diesem Zeichen werden Funktionen
gekennzeichnet, fir die optionales
Motorola Original™Zubehdr erforderlich ist.

I
[©)
Zubehdr

Anwenderspeicher

6.2 Einsetzen von USIM-, SIM- und
Speicherkarten

Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die Karte nicht verbogen
oder verkratzt wird. Verhindern Sie, dass die Karte mit
statischer Elektrizitdt, Wasser oder Schmutz in Kontakt
kommt.

Auf der 3G-USIM-Karte (Universal IC Card) befinden sich
Ihre Rufnummer, Service-Details und ein Telefonbuch-/
Nachrichtenspeicher. Ihr Telefon kann auch GSM-SIM-Karten
(Subscriber Identity Module) verwenden, wobei dann
allerdings nicht alle Funktionen zur Verfiigung stehen.
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Wenn Sie in Mein Telefon eine Liste mit Dateien einsehen,
informiert das Symbol neben den einzelnen Dateien dartiber,
ob diese auf der Speicherkarte oder im internen Speicher des
Mobiltelefons gespeichert sind.

=im internen Speicher £ = auf der Speicherkarte
des Mobiltelefons gespeichert
gespeichert

Hinweis: Ein Schiiissel iiber dem Symbol zeigt an, dass die
Datei mit einem Kopierschutz versehen ist, der das Speichern
der Datei auf einem externen Speicher, die Weiterleitung und
die Bearbeitung der Datei verhindert.

Wenn Sie lber eine austauschbare TransFlash-
‘@‘ Speicherkarte verfiigen, kénnen Sie diese mithilfe
des SD-Adapters in anderen SD-Karten-

kompatiblen Geréten einsetzen (z. B.
Digitalkameras, Laptops, MP3-Player).

o

Optionales.
Zubehdr

6.4 Anwenderspeicher

Das Mobiltelefon speichert alle zusétzlichen Inhalte
(Klingelténe, Spiele usw.) im Anwenderspeicher.
Madglicherweise hat auch der Diensteanbieter bereits vor der
Auslieferung des Mobiltelefons Inhalte im Anwenderspeicher
abgelegt.

6.5 Batterie-Tipps
Die Lebensdauer einer Batterie bzw. eines Akkus hangt vom
Netz, der Signalstérke, Temperatur, den Funktionen und des
verwendeten Zubehdrs ab.
o Verwenden Sie nur Motorola Original —
Akkus und Ladegerate. Die Garantie fiir
das Telefon deckt keine Schaden ab, die
durch die Verwendung von Akkus und/ MU
oder Ladegeraten verursacht werden, die nicht von
Motorola stammen.

Neue Akkus oder solche, die lange gelagert haben,
konnen mehr Zeit fiir die Aufladung bendtigen.

e Beim Laden eines Akkus sollten Sie diesen in etwa auf
Zimmertemperatur halten.
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6.6

Akku einsetzen

e Zum Lagern eines Akkus sollten Sie diesen an einem
kiihlen, dunklen und trockenen Ort wie zum Beispiel in
einem Kiihischrank aufbewahren.

e Setzen Sie Akkus nie Temperaturen unter -10°C oder
liber 45°C aus. Lassen Sie Ihr Telefon nicht im
Fahrzeug zuriick.

e Esist normal, dass Akkus allméhlich schwécher
werden und dann ldngere Ladezeiten bendtigen. Wenn
Ihnen die verénderte Lebensdauer Ihres Akkus auffallt,
ist es wahrscheinlich Zeit, einen neuen Akku zu
erwerben.

W, Hinweise zum ordnungsgemaBen Entsorgen der

'.’ Akkus erhalten Sie bei Ihrer lokalen Recycling-Stelle.

Warnung: Verbrennen Sie Akkus niemals, da sie explodieren
kénnen.

Vor dem Verwenden lhres Telefons lesen Sie bitte die
Sicherheitshinweise fir Akkus im Abschnitt Sicherheit und
allgemeine Informationen weiter unten in diesem Handbuch.

6.6 Akku einsetzen

™™ Das Telefon sollte nur mit Motorola Original-
Akkus und -Zubehér betrieben werden.

3
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6.9 Telefon einschalten
6.9 Telefon einschalten Aktion

Aktion

1 Halten Sie ez zwei
Sekunden lang (bzw. bis
sich das Display
eingeschaltet hat)
gedriickt.

2 Wahlen Sie ggf. aus, ob das Mobiltelefon im Flugzeug-
Modus starten soll oder nicht. Detaillierte
Informationen hierzu finden Sie unter
"Flugzeugmodus" auf Seite 103.

3 Geben Sie - sofern erforderlich - den PIN-Code lhrer
SIM-Karte ein, und driicken Sie 0k, um die SIM-Karte
zu entsperren.

Vorsicht: Wenn Sie dreimal hintereinander einen
falschen PIN-Code eingeben, wird die SIM-Karte
gesperrt. Das Telefon zeigt dann die Meldung SIM
gesperrt an.
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4 Geben Sie - sofern erforderlich - den 4-stelligen
Entsperrcode ein, und driicken Sie 0k, um das Telefon
Zu entsperren.

Tipp: Der Entsperrcode ist ab Werk auf 1234
eingestellt. Méglicherweise hat Ihr Diensteanbieter
diesen Code gedndert, bevor Ihnen das Telefon
ausgehéndigt wurde.

5 Zum Ausschalten des Mobiltelefons (an beliebiger
Stelle im Meniisystem) halten Sie «z» zwei Sekunden
lang gedriickt.

6.10 Lautstérke einstellen
Die beiden Lautstérketasten haben
folgende Funktionen:
o Erhdhen oder Verringern der
Hormuschellautstérke wahrend
eines Gesprachs

e Erhohen und Verringern der Lautsprecherlautstérke
wéhrend eines Gespréchs

e Abschalten des Signals fiir eingehende Anrufe

Informationen iiber das Ladegerat

6.7

6.7 Informationen iiber das Ladegerat

Das mit diesem Gerat ausgelieferte Ladegerat wurde speziell
fiir die Verwendung mit Motorola 3G-Mobiltelefonen
entworfen. Andere Ladegerate konnen mehr Zeit fiir die
Aufladung des Akkus bendtigen oder zu
Gespréchsunterbrechungen wahrend des Ladevorgangs
fiihren.

Verwenden Sie fiir dieses Mobiltelefon nur die folgenden
Ladegerte:

e SPN5202 Reiseladegerdt EMU Rapid Switcher
- mit SYN7455A- (GB) oder SYN7456A-Stecker (Euro)
e SYN0847 V700 EMU Autoladekabel

6.8 Akku laden

Neue Akkus werden in teilweise geladenem Zustand
ausgeliefert. Bevor Sie Ihr Telefon verwenden, legen Sie bitte
den Akku ein und laden Sie ihn wie im Folgenden
beschrieben vollstdndig auf. Manche Akkus erreichen erst
nach mehreren vollstdndigen Lade- und Entladezyklen ihre
volle Leistungsfahigkeit.

Anrufen

Aktion

1 Stecken Sie den
Stecker des
Ladegerts in das
Mobiltelefon.

2 Stecken Sie das andere Ende des Ladegeréts in eine
geeignete Steckdose.

3 Wenn das Telefon Laden beendet anzeigt, driicken Sie die
Entriegelungstaste und trennen das Ladegerat vom
Telefon.

Tipp: Sie kénnen das Mobiltelefon nach dem Aufladen ohne
Bedenken am Ladegerét angeschlossen lassen. Der Akku
wird dadurch nicht beschédigt.
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o Erhdhen oder Verringern der Ruftonlautstérke, wenn
das Standby-Display angezeigt wird

Tipp: Bei der niedrigsten Lautstérkeeinstellung
schalten Sie auf Vibrationsalarm um, indem Sie einmal
die untere Lautstérketaste driicken. Wenn Sie die Taste
noch einmal driicken, schalten Sie auf "kein Signal".
Driicken Sie die Taste zum Erhdhen der Lautstérke, um
zuriick zum Vibrationsalarm und dann zum
Ruftonalarm zu wechseln.

6.11 Anrufen

Zum Durchfiihren von Videoanrufen siehe Seite 40.

Driicken Sie Zum

1 Tasten Eingeben der Rufnummer
2 Absetzen des Anrufs

3 o Beenden des Anrufs

Hinweis: Sie kdnnen einen Notruf auch dann absetzen, wenn das
Telefon gesperrt oder keine SIM-Karte eingelegt ist (siehe Seite 79).

6.12 Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf empfangen, klingelt und/oder vibriert das
Telefon und zeigt eine Meldung fiir einen eingehenden Anruf an.

Driicken Sie Zum
1 Annehmen des Anrufs
oder
Weiterl. Weiterleiten des Anrufs an Ihre

Mailbox oder die fiir den Besetztfall
festgelegte Weiterleitungsnummer

2 o Beenden des Anrufs und "Auflegen"
des Telefons am Ende eines
Gespréchs

6.13 Signaltyp dndern

Zur Einstellung des Signaltyp driicken Sie <@- > Signale oder
Einstellungen > Signale (siehe Seite 70).
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6.14

Eigene Rufnummern anzeigen

Schnellzugriff: Mit der Taste zum Verringern der Lautstarke
konnen Sie den Signaltyp fiir Anrufe und andere Ereignisse
auf "Vibration" umschalten. Nochmaliges Driicken wechselt
in den Modus "Kein Signal". Driicken Sie die obere
Lautstarketaste, um den Rufton wieder einzuschalten.

Schnellzugriff: Durch ldngeres Driicken von () kénnen Sie
schnell auf den Signaltyp "Kein Signal" umschalten. Erneutes
Gedriickthalten von () schaltet wieder zum vorherigen
Signaltyp zuriick.

6.14 Eigene Rufnummern anzeigen
Um im Standby-Display Ihre eigene Rufnummer anzuzeigen,

driicken Sie B .

Wahrend eines Gesprachs driicken Sie Optionen > Meine
Rufnummern.

Hinweis: Ihre Rufnummer muss auf der SIM-Karte
gespeichert sein, um diese Funktion nutzen zu kénnen. Das
Speichern Ihrer Rufnummer auf der SIM-Karte wird auf
Seite 69 beschrigben. Wenn Sie Ihre Rufnummer nicht
kennen, wenden Sie sich an Ihren Diensteanbieter.
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6.15.3

6.15 Texteingabe

Fiir manche Funktionen, beispielsweise das Erstellen und
Versenden von Textnachrichten, miissen Sie Text u. &.
eingeben.

Beschreibung der  [*wl B @ @m
Anzeigen siehe ] "T‘ Mg ST Drijcken Sie nach
fo\gendgn der Eingabe des
Abschnitt. Texts die Taste
, Senden an, und
Der blinkende geben Sie die
Cursor gibt die Empfanger der
Schreibstelle an. ] Nachricht ein.

Optionen: Aufruf des Untermenils

Tipp-Modus

GroB-/Kleinschreibung

Zum Andern der GroB-/Kleinschreibung in einer beliebigen
Texteingabemaske driicken Sie (0. Die folgenden Symbole
weisen auf den aktuellen Status hin:

fibc = Nur ndchsten
Buchstaben groB schreiben

abr = Keine
GroBbuchstaben

ABC = Nur GroBbuchstaben

Anzeigen fiir Texteingabemodi

Bei Auswahl des Texteingabemodus Primér oder Sekundar
geben Symbole am oberen Rand des Displays den
eingestellten Texteingabemodus an:

Primdr Sekundér

1 7 Tippen, keine GroBbuchstaben

¥ FL 3 Tippen, nur néchsten
Buchstaben groBschreiben

14 7t Tippen, alles GroBbuchstaben

] B iTAP, keine GroBbuchstaben
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Primér Sekundér

iy By iTAP, nur ndchsten Buchstaben
groBschreiben

i g B iTAP, alles GroBbuchstaben

Zwei weitere Symbole kennzeichnen die Eingabemodi
Numeriseh (1z2) und Symbol ( & ).

6.15.3 Tipp-Modus

Im normalen Tippen-Modus werden mit jedem Tastendruck
der Reihe nach die zugeordneten Buchstaben und die Zahl
angezeigt. Im Tap Erweitert-Modus werden dariiber hinaus

weitere Symbole angezeigt (siehe Abbildung auf Seite 26).

Driicken Sie Zum
1 Eine Taste einmal  Auswahlen eines Buchstabens,
oder mehrmals einer Zahl oder eines Symbols

2 Tasten Eingeben weiterer Buchstaben

Tipp: Driicken Sie «&» nach rechts,
um eine Wortvervollstandigung zu
akzeptieren, oder (38, um ein
Leerzeichen einzufiigen.

Texteingabemodus wahlen

6.15.1

6.15.1 Texteingabemodus wahlen

Verschiedene Texteingabemodi vereinfachen die Eingabe von
Namen, Zahlen und Nachrichten. Der ausgewahlte Modus
bleibt so lange aktiv, bis Sie einen anderen Modus
auswahlen.

Driicken Sie in einer beliebigen Texteingabemaske ), um
einen der folgenden Eingabemodi auszuwahlen:

&l Der Primir Texteingabemodus kann wahlweise

oder1 auf iTAP (@) oder Tippen (1) eingestellt
werden.

B Der Sekunddr Texteingabemodus kann wahlweise

oderz  aufiTAP (Ed ) oder Tippen (Z) eingestellt
werden. Wenn Sie keinen sekundaren
Texteingabemodus wiinschen, kdnnen Sie
diesen durch Auswahl der Einstellung Kein/e

deaktivieren.

13 Numerisch - In diesem Modus ist nur die Eingabe
von Ziffern moglich.

& Symbol - In diesem Modus ist nur die Eingabe

von Symbolen mdglich.

Tipp-Modus

6.15.2 Texteingabemodus einrichten

Zum Aktivieren des priméren bzw. des sekundéren
Texteingabemodus driicken Sie bei der Texteingabe Optionen >
Texteingabeoptionen und wéhlen Primérer Eingabemodus oder
Sekunddrer Eingabemod.. Wéhlen Sie dann:

iTAP Das Telefon sagt nach jeder gedriickten Taste
das méglicherweise beabsichtigte Wort
voraus (siehe Seite 27).

Tippen Geben Sie Buchstaben und Zahlen ein, indem
Sie eine Taste ein oder mehrere Male
driicken.

Tap Geben Sie Buchstaben, Zahlen und Symbole

Erweitert ein, indem Sie eine Taste ein oder mehrere
Male driicken.

Kein/g Ausblenden der sekundéren Einstellungen
(nur fiir sekundare Texteingabe verfiigbar).
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Bei der Texteingabe konnen Sie durch Driicken von () den
Texteingabemodus wechseln. Wird keines der Symbole s
oder me2 angezeigt, so driicken Sie Optionen > Texteingabeoptionen,
um den Tipp-Modus als primaren oder sekundéren
Texteingabemodus festzulegen.

Der

B @
Blockeursorkennzeic \| wc — wsg swsa | Driicken Sie e,
hnet das markierte LI um das Zeichen

Zeichen. links von der
Nach 2 Sekunden Schreibstelle zu
wird das Zeichen Ischen.
{ibernommen, und
Cursor springt zur Senden an:
(FIMISEI Optionen T Eingabe des
Schreibstelle Empfangers und
Optionen; Aufruf des Versenden der
Untermends Nachricht.

Die Texteingabe im Tippen-Modus erfolgt durch ggf.
wiederholtes Driicken einer Taste, um durch die der Taste
entsprechenden Buchstaben, Ziffer und Symbole zu blttern.
Diese Vorgehensweise muss fiir jedes einzugebende Zeichen
wiederholt werden.

Nachdem Sie drei oder mehr zusammenhéngende Zeichen
eingegeben haben, schldgt das Telefon mdglicherweise den
Rest des Wortes vor. Wenn Sie beispielsweise prog eingeben,
wird méglicherweise der folgende Vorschlag angezeigt:

Driicken Sig <&+
il = G @
:ach rechts, um
Dies st ein Progj “l'llﬂl'ﬂmm b}

{ibernehmen, oder
driicken Sie B,
um den Vorschlag
abzulehnen und
nach prog ein

Optionen | Leerzeichen
einzufiigen.

Der blinkende
Cursor gibt die
Schreibstelle an.
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6.15.3

Tipp-Modus

Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (z. B. Prognose),
tippen Sie die restlichen Buchstaben iiber die Tastatur ein.

e Driicken Sie «©- nach links oder nach rechts, um den
blinkenden Cursor innerhalb einer Textnachricht nach
links oder rechts zu verschieben.

o Jeder Satz beginnt mit einem GroBbuchstaben. Falls
erforderlich, driicken Sie <O+ nach unten, um die
Kleinschreibung zu aktivieren, bevor der Cursor zur
ndchsten Position springt.

e Wenn Sie Ihre gerade vorgenommenen Eingaben oder

Anderungen nicht speichern méchten, driicken Sie
«z» , um den Vorgang abzubrechen.

Zeichentabelle

Die nachstehende Tabelle gibt an, welche Zeichen durch
Driicken der einzelnen Tasten im Modus Tap Erweitert
eingegeben werden kénnen.

@ |[ghidiii

jk15

(3] mno6fio0600ce

pars7

tuv8audi

@ |wxyz9

@ GroB-/Kleinschreibung wechseln

Eingabe eines Leerzeichens (gedriickt gehalten:
neue Zeile)

Eingabemodus dndern (gedriickt gehalten:
Standardmodus)

M |.21.@ -_5;()& "~10¢ " %E$Yoe+x

INI[]=><#§
@ |abc2aaaia

def3éeéé
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Hinweis: Diese Tabelle gibt mdglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Ihrem Telefon verfiigbar ist. Bei
einer E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch
Driicken von O zunéchst die fiir diesen Editor iiblichen
Zeichen angezeigt.

Der iTAP™Modus

o Zum schnellen Eingeben von Zahlen halten Sie eine
Zifferntaste gedriickt, um voriibergehend in den
numerischen Modus zu wechseln. Geben Sie dann die
gewi(inschten Ziffern ein. Durch Eingabe eines

Leerzeichens wechseln Sie wieder in den iTAP-Modus.

o Fiir die Eingabe von Satzzeichen oder anderen
Sonderzeichen driicken Sie (1.

Wairter eingeben

In Texteingabemasken kénnen Sie durch Driicken von
zwischen den Eingabemodi wechseln. Ein Symbol gibt an,
welcher Modus aktiv ist (siehe Seite 24). Wenn der Modus
iTAP nicht als Primar oder Sekundér Eingabemodus zur
Verfiigung steht, siehe Seite 23.

Driicken Sie Zum
1 Tasten (je einmal  Mdgliche
pro Buchstabe) Buchstabenkombinationen
anzeigen

Gibt es alternative
Buchstabenkombinationen, wird
unter den Zeichen ein nach
unten gerichteter Pfeil angezeigt.
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Driicken Sie Zum
2 <O nach oben Wechsel zum vorherigen oder
oder unten néchsten vorhergesagten Wort

Wenn Sie <O+ nach oben oder
unten driicken und gedriickt
halten, wird eine Liste mit den
jeweils vorhergehenden oder
nachsten Wortern gedffnet,
wobei jeweils maximal vier
Woérter angezeigt werden. Sie
kénnen in dieser Liste nach oben
und unten bldttern. Zum
Ubernehmen des markierten
Worts driicken Sie Wahlen.

3 O nach rechts Vorgeschlagenes Wort
ibernehmen

Cursor ein Zeichen nach links
bewegen

4 & nach links

Der iTAP™Modus

6.15.4

6.15.4 Der iTAP™Modus

Bei der Texteingabe kénnen Sie durch Driicken von ) in
den iTAP-Modus wechseln. Wird keines der Symbole [l
oder EJ angezeigt, so driicken Sie Optionen >

Texteingabeoptionen, und legen Sie den iTAP-Modus als priméren
oder sekundéren Texteingabemodus fest.

iTAP™Software bietet einen vereinfachten
Texteingabemodus, in dem Sie ein Wort mit nur einem
Tastendruck pro Buchstabe eingeben kdnnen. Das kann
schneller als der Tippen-Modus sein, weil das Telefon bereits
wahrend der Eingabe gebrduchliche Worter "vorhersagt'.

Tipp: Das Mobiltelefon verfiigt tiber ein Text Tutorial, das
Ihnen bei allen Problemen mit Rat und Tat zur Seite steht.

Funktion auswahlen Optionen > Texteingabeoptionen
> Texteingabe-Hilfe

Der numerische Modus

Wenn Sie zum Beispiel die Tasten (I (D) (61 ([@] driicken,
werden Buchstabenkombinationen angezeigt, die fiir diese
Tastenfolge in Frage kommen:

O nachunten (G & @) <O nach oben
drilcken: Liste | abc WSy SMS:4 driicken: Programm
der 1 akzeptieren. G&):
Wortoptionen Prog mit
anzeigen anschlieBendem
Ontionen: I:eerzeichen
Nachrichtenopti tibgrnefimen.
onen anzeigen _ [T T 0. Senden an:
Empfanger
eingeben und fertig
gestellte Nachricht
versenden

e Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (wie z. B.
Prognose), tippen Sie die restlichen Buchstaben iiber die
Tastatur ein.
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Driicken Sie Zum
5 @& Wort markieren

Sie kdnnen weitere Tasten
driicken, um Buchstaben an das
Ende der markierten
oder Wortkombination anzuhangen.

Zur Ubernahme der markierten
Kombination, wenn sich daraus
ein Wort ergeben hat.
Nach einem Wort wird

automatisch ein Leerzeichen
eingeflgt.

Wenn Sie ein Wort eingeben, das dem Telefon noch nicht
bekannt ist, wird es als eines lhrer mdglichen Worter
gespeichert. Ist der Speicher fiir nicht erkannte Worter voll,
l6scht das Telefon beim Hinzufiigen neuer Wérter das jeweils
élteste Wort.

6.15.5 Der numerische Modus

Driicken Sie bei der Texteingabe so oft (Wechsel des
Texteingabemodus), bis das Symbol s (Numeriseh) angezeigt
wird.

Geben Sie (iber die Tastatur die gewiinschten Zahlen ein.
Wenn Sie mit der Zahleneingabe fertig sind, driicken Sie ZJ,
um zu einem anderen Eingabemodus zu gelangen.

6.15.6 Symbolmodus

Driicken Sie bei der Texteingabe so oft (#] (Wechsel des
Texteingabemodus), bis das Symbol & (Symbol) angezeigt
wird.

= @
& Msg 450

|

on

LEn

ood

Optionen Senden an
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6.15.7

Buchstahen und Warter loschen

Driicken Sie Zum
1 <O nach oben, Markieren des gewiinschten
unten, links oder ~ Symbols

6.15.8 Text kopieren, ausschneiden und

einfiigen

Bei der Texteingabe:

refchts Funktion auswahlen  Optionen > Bearheitungsoptionen
2 O nach unten Weitere Symbol anzeigen
3 @ oderdie Eingeben des markierten Option Beschreibung
entsprechende Symbols Text kopieren Kopieren des im folgenden Schritt
Zifferntaste markierten Texts (siehe "Markieren von
Eingabe eines Leerzeichens Text" auf Seite 31).
(gedriickt gehalten: neue Zeile) Text ausschineiden | Ausschneiden des im folgenden Schritt
Eingabemodus &ndern (gedrtickt markierten Texts (siehe "Markieren von
gehalten: Standardmodus) Text" auf Seite 31).
Ales kopieren Kopiert den gesamten Text im Editor.
6.15.7 Buchstaben und Warter loschen Alles ausschneiden | Schneidet den gesamten Text im Editor
Positionieren Sie den Cursor rechts neben dem zu aus.
l6schenden Text und gehen Sie dann wie folgt vor: Aus Ablage einfg. Fiigt den von Ihnen kopierten oder
Aktion ausgeschnittenen Text ein.
Driicken Sie (), um das letzte Zeichen zu ldschen. Lischen kﬂoschhe:. dles ma:;:e.rterlgexfs.
- p - " Riickgéingig acht die letzte Aktion (Kopieren,
:-!altzn Sie gedriickt, um die gesamte Nachricht zu Ausschneiden oder Einfiigen) im
oschen. aktuellen Texteditor riickgangig.
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Text kopieren, ausschneiden und einfiigen

6.15.8

Hinweis:

o Aus Ablage einfo. wird nach dem Kopieren oder
Ausschneiden von Text nur einmal angezeigt.

Riickgéingig wird nach dem Ausschneiden, Kopieren oder
Einfiigen von Text nur einmal angezeigt.

Alles kopieren wird auch im Menii angezeigt (driicken Sie
Optionen), wenn Sie die Details zu einem Telefonbuch- oder
Kalender-Eintrag, einer Viodafone livel-Seite, einer
Textnachricht oder einem Rufmanager-Eintrag anzeigen
lassen.

Markieren von Text
Markieren, kopieren oder schneiden Sie Text in einem
Texteditor aus:

Funktion auswahlen Optionen > Bearbeitungsoptionen
> Text kopieren oder Text
ausschneiden

Driicken Sie Zum

1 & Blattern Sie an den Anfang des
Textes, den Sie kopieren oder
ausschneiden méchten

2 Start Einschalten der
Markierungsfunktion
Kol Blattern Sie an das Ende des

Textes, den Sie kopieren oder
ausschneiden méchten

Kopie Kopieren oder Ausschneiden des
oder markierten Texts.
Ausschn, Sie konnen den Text jetzt an einer

anderen Position oder in einer
anderen Datei einfligen.

Der kopierte Text verbleibt in der Zwischenablage, und Sie
kénnen ihn so lange einfiigen, bis Sie einen anderen Text
kopieren oder ausschneiden oder bis Sie Ihr Telefon
ausschalten.
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Kamera

Sie kénnen mit lhrem Telefon viel mehr anfangen, als nur zu
telefonieren! In diesem Abschnitt werden die Kamera- und
Videokamera-Funktion des Mobiltelefons beschrieben.

7.1 Foto aufnehmen und senden
Zum Einschalten der Kamera driicken Sie die Kamerataste

seitlich unten rechts (genaue Position siehe Seite 1), oder
waéhlen Sie im Hauptmenii das Kamerasymbol.

Das aktuelle Sucherbild wird angezeigt.

«&> nach oben oder
unten: Blttern durch

die verfiigharen «&-: Anzeigen der
Optionen BILD- Bildoptionen
BEREICH

<0 nach rechts
oder links: L l /
Einstellen der NS Anzaipoberaict
Werte fir die  [{ Q) fir Bidoptionen |, L.
aktuelle Option ntione == /vorherigen

Oﬂnerl des Bilder Menii Bildschirm
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1.2

Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv.
Driicken Sie Zum
1 @ oder Aufnehmen eines Fotos

Kamerataste Tipp: Driicken Sie G, um das
Kameralicht ein- oder auszuschalten.

2  Optionen > Nur ~ Speichern des Fotos

Speichern
oder
Senden Versenden des Fotos in einer
Nachricht
oder
Optionen Ldschen des Fotos und Riickkehr zum
> Liischen aktuellen Sucherbild

Foto aufnehmen und senden

7.1

Ist die Kamera aktiv, kdnnen Sie durch Driicken von Optionen
das Bilder Menii 6ffnen. Das Menii kann die folgenden Optionen
enthalten:

Option Beschreibung

Hinweis: Wenn Sie Nur Speichern wéhlen, kénnen Sie Drucken u.
speichern wahlen, um das Bild iiber eine Bluetooth-Verbindung
zu drucken (siehe Seite 49).

Fotos und Bilder

Tipp: Um ein gespeichertes Bild einem Telefonbucheintrag
zuzuordnen, 6ffnen Sie den Eintrag, und driicken Sie Optionen
> Bearbeiten > Persinliches > Bild. Auf der SIM-Karte
gespeicherten Eintragen kdnnen keine Bilder zugeordnet
werden.

7.2 Fotos und Bilder

Sie kdnnen Fotos an andere Mobiltelefone oder E-Mail-
Adressen senden, bestimmten Telefonbucheintragen
zuordnen und als Hintergrundbild oder Bildschirmschoner
verwenden.

7.2.1 Bilder herunterladen

Ihr Telefon enthélt maglicherweise vordefinierte Fotos, Bilder
und Animationen. Sie kdnnen weitere Bilder herunterladen
und auf Ihrem Telefon speichern.

Wenn Sie mit Vodafone live! keine Netzverbindung herstellen
kénnen, wenden Sie sich bitte an [hren Diensteanbieter.

Hinweis: Die Dateien, die Sie herunterladen oder als Anlagen
empfangen, verfiigen eventuell iiber eine Kopiersperre, die
sie gegen Weiterleiten schiitzt.
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Informationen zum Herunterladen von Bildern von Vodafone
live! finden Sie auf Seite 56. Informationen zum Speichern
von Bildern in Nachrichten finden Sie auf Seite 86.

7.2.2 Bilder anzeigen und verwalten

Hinweis: Manche Dateien kénnen einen Kopierschutz
besitzen, der verhindert, dass Sie die Dateien im externen
Speicher ablegen, sie weiterleiten oder verdandern.

Zum Anzeigen von Fotos, Bildern oder Animationen, die auf
Ihrem Telefon gespeichert sind, gehen Sie folgendermalen vor:

Funktion auswahlen @ > MeinTelsfon > Bilder

Option Beschreibung

Gehe zu Bildern Anzeigen der auf dem Telefon
gespeicherten Bilder und Fotos

Video Modus Aufnehmen von Videos und Anzeigen
der auf dem Telefon gespeicherten
Videos

Internansicht/ Wechseln zwischen interner Kamera

Externansicht (fir Selbstportréts) und externer
Kamera.

Kameralichtein/ | Ein- oder Ausschalten des Kameralichts
aus

Kameraeinstellng | Offnen des Setup-Meniis zum Anpassen
von Bild- und Videoeinstellungen

Aufigsung: Mogliche Kameraaufldsungen:
MMS (160 x 120 Pixel), MMS lang (320 x
240 Pixel) oder Hoch (640x480).

Qualitat: Einstellen der Bildqualitat

Verschiusston: Mogliche
Verschlussgerdusche: Nicht vorhanden,
Schimpanse, Quak, Flix, Boing oder Klick).
Spiegelverkehrt: Umschalten der Kamera
auf "Spiegelbild" (nur in der
Internansicht anwendbar).

Einstellen des Selbstausldsers

Driicken Sie Zum

1 <O nach oben Blattern zum Bild
oder unten

2 @ Anzeigen des Bildes

Halten Sie -@- gedriickt, um zur
Vollbildansicht zu wechseln. Zur
Riickkehr in die normale Ansicht
halten Sie @ erneut gedriickt.

Selbstausliser

Speicher wechseln | Umschalten zwischen Telefonspeicher und
Speicherkarte als Speicherort fiir Bilder

Hinweis: tioch (640x480) /n der Auflésung
High aufgenommene Fotos kénnen nur
auf der Speicherkarte abgelegt werden

Freien Speicher Anzeigen des zum Speichern von
zeigen Bildern verfiigbaren Speichers
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Bilder anzeigen und verwalten 1.2.2
Driicken Sie Zum Option Beschreibung
3 & Anzeigen des nachsten/ Optionen Hier kdnnen Sie die folgenden
oder vorherigen Bildes Operationen auf das aktuelle Bild

Optionen (ffnen des Bilder Menii mit
weiteren Optionen

anwenden: Umbenennen, Ldschen,
Verschieben und Kopieren nach.

Tipp: Sie konnen die Darstellung der Bilderliste mit der
Option Einstellungen Bilder im Bilder Menii anpassen.

Driicken Sie in der Bilderliste Optionen , um das Bilder Menil zu
6ffnen. Das Menii kann die folgenden Optionen enthalten:

Markieren Aktuell: Markieren des aktuellen Bildes
zum Verschieben, Kopieren, Zuordnen
oder Léschen.

Alle: Markieren aller Bilder zum
Verschieben, Kopieren, Zuordnen
oder Léschen.

Option Beschreibung

Senden Einfligen des ausgewdhlten Bildes in
eine neue Nachricht.

Profile Einrichten von Kategorien fir das
Gruppieren von Bildern.

Verwenden als Legen Sie das Bild als Hintergrundbild
oder Bildschirmsehoner fiir [hr Telefon

oder fiir einen Bild-Anrufer-ID fest.

Neu Aufnehmen eines neuen Bildes oder
Erstellen eines Albums gespeicherter
Bilder.

Tu Kategorie zuweisen | Zuordnen des aktuellen Bildes zu einer
Kategorie.

Hinweis: Diese Option steht nur zur
Verfiigung, wenn Sie bereits eine
Kategorie erstellt haben.

Einstellungen Bilder Offnen des Meniis Einstellungen fiir
das Bilder-Menii.
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1.3

Postkarte senden

Hinweis: Senden, Optionen und Markieren stehen nur fiir Fotos
bzw. Bilder zur Verfiigung, die Sie aufgenommen oder
heruntergeladen haben.

7.3 Postkarte senden

Der Postkartendienst von Vodafone live! erméglicht das
Versenden eines Bildes als MMS, die als echte Ansichtskarte
in der Regel in 48 Stunden an die gewiinschte Anschrift
zugestellt wird. Sie kdnnen soeben aufgenommene Fotos
oder bereits gespeicherte Bilder als Postkarte senden. Ferner
konnen Sie der Postkarte einen persdnlichen GruBtext
beifigen.

Funktion auswihlen <@ > Nachrichten > Neue Nachricht
> Neue Postkarte
oder > Mein Telefon > Bilder
> Optionen > Als Postkarte
senden

Diese Option ist auch nach der Aufnahme eines Fotos
verflgbar. Driicken Sie Optionen, und wahlen Sie Als Postkarte
senden.
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1.4

Zwischen den Men(is Mein Telefon, Telefonbuch und Nachrichten gibt
es moglicherweise Unterschiede im Verfahren zum
Versenden der Postkarte. Die nachfolgende Beschreibung
bezieht sich auf das Bearbeiten einer Postkarte im Menii
Nachrichten.

Funktion auswéhlen ~ .@- > Nachrichten > Neue Nachricht
> Neue Postkarte

Driicken Sie Zum

1 Optionen > Einfiigen Auswahl des zu versendenden
Bildes

2 Tasten Eingeben Ihres GruBtextes.

Hinweis: Die Lange kann bis zu
200 Zeichen betragen.

Wenn das Telefonbuch bereits die vollstandigen
Adressangaben des gewiinschten Empféngers enthlt,
gehen Sie folgendermaBen vor:

Videoclips aufnehmen

7.4 Videoclips aufnehmen
Um ein Video aufzunehmen:

Funktion auswihlen @ > Videokamera

Das aktuelle Sucherbild wird angezeigt.

«O nach oben oder «&-: Anzeigen

uten:Bten | A ]| 4

durch die VIDEOGLIP- Videooptionen.
verfugbaren " BEREICH |
Optionen.

\ /| Zuriick zum
<0 nach rechts (6» Anzeigebereichfir |/ vorherigen
oder links: \D Videooptionen Bildschirm.
Einstellen der Werte Optionen Turilek
filr die aktuelle
Option. ~ Offnen des Video Menii.

Hinweis: Die Anzahl der verbleibenden Videoclips ist
lediglich eine Schétzung.
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Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und
gehen Sie wie folgt vor:

Neuen Adresseintrag einfiigen

7.3.1

Driicken Sie Zum
3 StraBe&Nr. Auswahlen der Empfangerdresse
aus dem Telefonbuch

Hinweis: In der Liste werden nur
Telefonbucheintrdge mit
vollstindiger Postanschrift
angezeigt. Informationen zum
Einfiigen eines neuen
Adresseintrags finden Sie unter
"Neuen Adresseintrag einfiigen”
auf Seite 37.

7.3.1 Neuen Adresseintrag einfiigen

Wenn das Telefonbuch die Adresse des gewiinschten
Empfangers nicht enthélt, fiigen Sie eine neue Adresse ein,
indem Sie Straie & Nr. und dann Optionen > Adresse eingeben
wahlen. Legen Sie folgende Informationen fest:

4 <O nach oben Blattern zum Namen des

oder unten Empféngers fiir die Postkarte
5 @ mittlere Taste  Auswéhlen des
Empfangernamens
6  Senden Senden der Postkarte nach dem
Einfiigen des Bildes und der
Empfangeradresse.

Option Beschreibung

Vorname: Eingabe des Vornamens (obligatorisch)

Nachname: Eingabe des Nachnamens
(obligatorisch)

Sonstiges: Eingabe sonstiger Informationen

Strafle & Nr.: Eingabe des StraBennamens und der
Hausnummer (obligatorisch)

ort: Eingabe des Stadtnamens
(obligatorisch)

PLZ: Eingabe der Postleitzahl (obligatorisch)

Land: Eingabe des Landesnamens

Neue Videoclips

Wenn Sie alle obligatorischen Felder ausgefiillt haben, driicken
Sie Fertip. Driicken Sie dann Senden, um die Postkarte zu
senden.
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1.5

Driicken Sie bei aktivem Kamerasucher Optionen, um das Video Menii
zu offnen. Das Menii kann die folgenden Optionen enthalten:

Option Beschreibung

Gehe zu Videos Anzeigen der auf dem Telefon
gespeicherten Videos.

Driicken Sie Zum
1 @ oder Starten der Videoaufnahme
Kamerataste
2 Stopp Beenden der Videoaufnahme
3 Optionen > Nur  Speichern des Videos
Speichern ) X )
Informationen zum Abspielen eines
gespeicherten Videos finden Sie
auf Seite 39.
oder
Senden Versenden des Videos in einer
Nachricht
oder
Optionen Léschen des Videos und Riickkehr
> Liischen zum aktuellen Sucherbild

Internansicht/ Wechseln zwischen interner Kamera
Externansicht (fiir Selbstportréts) und externer
Kamera.

(ffnen des Setup-Meniis zum
Anpassen von Bild- und
Videoeinstellungen.

Einstellungen Video

Fraien Speicher zeigen | Uberpriifen, wie viel Speicherplatz fiir

das Speichern von Videos (brig ist.

7.5 Neue Videoclips

Sie kdnnen Videoclips mit Vodafone live! herunterladen oder
per MMS-Nachricht empfangen.

7.5.1 Videoclips herunterladen

Informationen zum Herunterladen von Videoclips mit
Vodafone live! finden Sie auf Seite 56. Informationen zum
Speichern von Videoclips in Nachrichten finden Sie

auf Seite 86.

7.5.2 Videoclips anzeigen und verwalten

Zum Wiedergeben eines auf dem Telefon gespeicherten
Videoclips gehen Sie folgendermafen vor:

Funktion auswahlen @ > Mein Telefon > Videos

Driicken Sie Zum

1 O nach oben Blattern zum Videoclip
oder unten

2 @ Starten der Videoclip-

Wiedergabe
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1.6

Videogesprache durchfiihren

Wiéhrend der Wiedergabe eines Videoclips 6ffnen Sie durch
Driicken von Optionen das Video Menii mit den folgenden
Funktionen:

Option Beschreibung

Option Beschreibung

In Vollbild wiedergeben | Anpassen des Videos, sodass es das
gesamte Display ausfillt.

Markieren Aktuell: Markieren des aktuellen Videos
zum Verschieben, Kopieren, Zuordnen
oder Loschen.

Alle: Markieren aller Videos zum
Verschieben, Kopieren, Zuordnen
oder Léschen.

Senden Einfligen des markierten Videos in
eine neue Nachricht.

Neues Video Aufnehmen eines neuen Videos.

Anzeige Details: Anzeigen der

Videoinformationen.

Freien Speicher zeigen: Anzeigen des fiir
das Speichern von Videos
verfiigbaren Speichers.

Optionen Hier kdnnen Sie die folgenden
Operationen auf das aktuelle Video
anwenden: Umbenennen, Lischen,
Verschieben und Kopieren nach.
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7.6.1

Offnen des Setup-Meniis zum
Anpassen von Videoeinstellungen.

Einstellungen Video

7.6 Videogesprache durchfiihren

Mit dem Telefon kdnnen Sie Videogesprache mit jemandem
tatigen, der ebenfalls tiber ein videoféhiges Telefon verfiigt.
Beim Telefonieren kdnnen Sie einander sehen. Beachten Sie,
dass sich beide Teilnehmer eines Videogespréchs in einem
3G-Netz eingebucht sein miissen.

Videogesprach durchfiihren

Videogesprach durchfiihren

7.6.1

7.6.1 Videogesprach durchfiihren
Kurzanleitung fiir Videogespréche:

Driicken Sie Zum

1 Tasten Wahlen der Rufnummer

2 [ Absetzen des Anrufs

3 o Beenden des Anrufs und "Auflegen"
des Telefons am Ende eines
Gesprachs

Waéhrend eines aktiven Videogesprachs weist das Display
zwei Videobereiche auf. Der primdre Videobereich zeigt [hr
eigenes Bild (oder das ausgewdhlte Standbild), und der
sekundare Videobereich zeigt das Bild des
Gesprachspartners an. Sie kénnen zwischen den
Videobereichen hin- und herschalten und Ihr eigenes Bild im
sekundaren sowie das des Gesprachspartners im primaren
Bereich anzeigen.

Auswahl von Anwendungen

Optionen wéhrend eines aktiven Videogespréachs
Wechseln der Ansichten

Driicken Sie Zum

Ansicht Wechsel zwischen den priméren
und sekunddren Videobereichen

wahrend eines Videogesprachs

Videogesprachmenii
Funktion auswahlen Optionen > Videoanrufmenil

Die folgende Tabelle fiihrt die Optionen auf, die wahrend
eines Videogesprachs im Videoanrufmenii zur Verfligung stehen.

Driicken Sie Zum

Anwendung auswhlen Zugriff auf Anwendungen wie
Telefonbuch, Kalender oder Vodafone
live!

Kamera ein /aus Ein- oder Ausschalten der
Kamera

Externansicht/Internansicht | Bei eingeschalteter Kamera:
Auswahlen der Ansicht, von der
das Bild aufgenommen wird.

Halten/Fortfiihren Unterbrechen der
Audiolibertragung, wenn die
Kamera ausgeschaltet ist, um z.
B. ein anderes Bild als Standbild
auszuwahlen. Wahlen Sie
anschlieBend Fortfilhren, um zum
Videoanrufmenii zuriickzukehren.
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Driicken Sie Zum

Audio stumm/Audio Wahrend eines Videoanruf den
einschalten Ton ein-und ausschalten. Zum
Fortsetzen der
Videobildiibertragung wéhlen Sie
Autlio eingchalten.

Ansicht Wechseln zwischen den
primaren und sekundaren
Videobereichen auf dem

Telefondisplay
Helligkeit/Kontrast Anpassen von Helligkeit und
sinstellen Kontrast auf dem Display. Dies
beeinflusst nicht das ausgehende
Videobild.

Driicken Sie Zum

Anw. wechseln Auswahlen anderer
Anwendungen wahrend eines
Videogesprachs

Wihrend eines aktiven Videogesprachs konnen Sie auf
andere Anwendungen wie Telefonbuch, Kalender, Mein Telefon oder
Vodafone live! zugreifen. Sie kdnnen wahrend eines
Videogesprachs auch Nachrichten senden oder empfangen
sowie ein neues Videogesprach starten.
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Aufzeichnen von Videogesprachen 7.6.2

Driicken Sie Zum Sie konnen Videogesprache als Video aufzeichnen. Gehen Sie
Finstallen Festlegen von dazu wahrend eines Videogesprachs wie folgt vor:

Kameraeinstellungen:

Spiegelverkehrt: Umschalten der
Kamera auf "Spiegelbild" (nur in
der Internansicht anwendbar)

Lichtverhéltnisse: Einrichten der
Aufnahmebedingungen:
Automatisch, Sonnig, Bewiilkt,
Innenraum oder Dunkelheit

7.6.2 Aufzeichnen von Videogesprachen

Hinweis: Die Aufzeichnung von Gespréchen unterliegt
regional unterschiedlichen Datenschutz- und anderen
Gesetzen. Die fiir die Nutzung dieser Funktion relevanten

Gesetze und Vorschriften miissen stets eingehalten werden.

Driicken Sie Zum
1 Optionen Beginn der Aufzeichnung des
> Aufnehmen  Gesprachs

Das Mobiltelefon zeigt Aufnehmen... an.
Das eingehende Videobild sowie das
eingehende und ausgehende
Audiosignal werden aufgezeichnet.

2 Optionen Beenden der Aufzeichnung und
> Stopp Speichern des Videoclips

Die Aufzeichnung endet automatisch,
sobald das Gespréch beendet wird
oder die Speicherkapazitat fir
Videoaufzeichnungen erschépft ist.

Informationen zum Abspielen des
Videoclips finden Sie auf Seite 39.

Hinweis: Die Videoaufzeichnung ist nur méglich, wenn lhr
Gesprachspartner iiber ein videoféhiges Telefon verfiigt.
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8 Verwenden und Ubertragen von Dateien

Sie konnen auf dem Mobiltelefon Songs, Videos und andere
Mediadateien speichern und diese versenden und abspielen.

8.1 Mediadateien herunterladen

Herunterladen von Songs:

Funktion auswahlen <@ > Mein Telefon > Sounds
> Sounds downloaden

Zum Herunterladen anderer Mediadateien gehen Sie auf die
gleiche Weise vor, wéhlen aber statt Sounds den Typ der
gewiinschten Mediadatei aus.

8.2 Mediadateien abspielen/anzeigen
Song abspielen:

Funktion auswihlen <@ > Mein Telefon > Sounds
und wahlen Sie die
abzuspielende Datei aus.
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8.5

Weitere Informationen zum Abspielen von Songs finden Sie
unter "Intergrierter Sound-Player" auf Seite 46.

Zum Abspielen oder Anzeigen anderer Mediadateien gehen
Sie auf die gleiche Weise vor, wahlen aber statt Sounds den Typ
der gewiinschten Mediadatei aus.

Tipp: Sie kdnnen unterwegs Musik hdren. Mithilfe des
Flugzeugmodus konnen Sie das Mobiltelefon selbst an Bord
eines Flugzeugs bedenkenlos verwenden (siehe Seite 103).

8.2.1 Vollbildansicht eines Bildes
Anzeigen eines Bildes ohne stérende Symbole oder Softkeys:

Driicken Sie Zum

@ (gedriickt halten) | Vollbildansicht

«& nach oben oder In der Vollbildansicht durch die
unten Bilder bléttern

@ (gedriickt halten) | Zurtick zur normalen Ansicht

Intergrierter Sound-Player

Opti

Genres Auswahl eines Genres, dessen Lieder
angezeigt oder wiedergegeben werden
sollen

Hilfe Zur Verwendung des MP3-Players

Uber Anzeige von Versionsinformationen

zum MP3-Player

Informationen zum Herunterladen von Liedern auf das
Mobiltelefon finden Sie auf Seite 47. Informationen zum
Kopieren von Dateien zwischen dem Mobiltelefon und einem
Computer finden Sie auf Seite 51.

Hinweis: Das Mobiltelefon kann keine MP3-Dateien
wiedergeben, deren Bitrate (iber 192 kbps liegt. Wenn Sie
versuchen, eine derartige Datei herunterzuladen oder
abzuspielen, zeigt das Mobiltelefon mdglicherweise eine
Fehlermeldung an oder fordert Sie auf, die Datei zu IGschen.
Bei Dateien im MP4-Format werden keine Metadaten-
Informationen unterstiitzt."
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Das Mobiltelefon verfiigt auch iber einen integrierten Sound-
Player, mit dem Sie Klingelténe und Songs abspielen kénnen,
aber keine Wiedergabelisten und andere Informationen zu
den Musiktiteln speichern kdnnen (s. Kapitel 8.5).

8.5 Intergrierter Sound-Player

Wenn ein USB-Kabel an das Mobiltelefon angeschlossen ist,
kdnnen Sie den MP3-Player nicht verwenden.

Funktion auswihlen <@ > Mein Telefon > Sounds
und wahlen Sie die
abzuspielende Datei aus.

Driicken Sie Zum

<&+ nach links Wechsel zur vorherigen Datei
<& nach rechts Wechsel zur néchsten Datei
«®- nach unten Pause

«&- nach oben Wiedergabe fortsetzen

Mediadateien versenden

8.3

8.3 Mediadateien versenden

Songs versenden:

Driicken Sie <O+ nach oben oder unten, um eine der
folgenden Optionen zu markieren:

. " . ) Optionen
Funktion auswahlen > MainTolefon > Souns Playlists Erstellen oder Wiedergeben einer
Markieren Sie die zu versendende Datei, und driicken Sie Wiedergabeliste
Optionen > Senden > in Nachricht. Kiinstier Auswahl eines Interpreten, dessen
Lieder angezeigt oder wiedergegeben
Zum Versenden anderer Mediadateien gehen Sie auf die gezelq 9ed
N ) . werden sollen
gleiche Weise vor, wahlen aber statt Sounds den Typ der - -
gewiinschten Mediadatei aus. Alben Auswahl eines Albums, dessen Lieder
angezeigt oder wiedergegeben werden
L. . . sollen
8.4 Digital Audio Player Applikation T Anzeigen und Wiedergeben
Wiedergabe von Audiodateien: individueller Lieder
Funktion auswihlen <@ > Load-A-Game > Digital Audio Hinweis: Alle auf dem Mobiltelefon
Player gespeicherten Songs werden in der
Liste Titel aufgefiihrt. Manche Lieder
Driicken Sie &+ nach links oder rechts, um einen der Knépfe enthalten méglicherweise keine
am oberen Rand des MP3-Players zu markieren: Informationen zu Kiinstler, Album oder
Wiedergabe », Pause 11, Stopp m, Riicklauf w, Vorlauf pi, Genres, daher werden diese Lieder in
Wiederholen €, Zuféllige Wiedergabe =& und Visualiser den entsprechenden Listen nicht
ein/aus 8. aufgefiihrt.
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Mobiltelefon mit anderem Gerat verbinden 8.6
Driicken Sie im Sounds-Menii die Taste Optionen. Driicken Sie Option Beschreibung

<& nach oben oder unten, um eine der folgenden Optionen
zu markieren:

Option Beschreibung

Verwenden als Als Klingelton verwenden

Neu Neue Wiedergabeliste erstellen

Figenschaften Details: Informationen der Sounddatei
anzeigen

Freien Speicher Verfiigbaren Speicher fiir Sounds

zeigen anzeigen

Optionen Kopieren nach: Datei an eine andere Stelle
kopieren

Hinweis: Optionen steht nur fiir nicht mit
einem Kopierschutz versehene Dateien
zur Verfiigung.

Markieren Aktuell: Aktuelle Sounddatei markieren,
um diese zu verschieben, zu kopieren,
zuzuordnen oder zu ldschen

Alle: Alle Sounddateien markieren, um
diese zu verschieben, zu kopieren,
zuzuordnen oder zu léschen

Einstellungen Sound | Anpassen von Soundeinstellungen

Bluetooth verwenden | Wiedergabe der Sounddatei Gber ein
Bluetooth-Gerat

Informationen zum Herunterladen von Sounds auf das
Mobiltelefon finden Sie auf Seite 58. Informationen zum
Kopieren von Dateien zwischen dem Mobiltelefon und einem
Computer finden Sie auf Seite 51.

Hinweis: Das Mobiltelefon kann keine Sounddateien
wiedergeben, deren Bitrate (iber 192 kbps liegt. Wenn Sie
versuchen, eine derartige Datei herunterzuladen oder

abzuspielen, zeigt das Mc ‘on méglicherweise eine
Fehlermeldung an oder fordert Sie auf, die Datei zu l6schen.

8.6 Mobiltelefon mit anderem Gerét
verhinden

Mithilfe eines USB-Kabels oder einer Bluetooth-
Verbindung kénnen Sie das Telefon mit einem
Computer oder einem PDA verbinden.

]
Zubeh8r
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8.6.1

Kabelverbindung einrichten

f!inweis: Nicht jedes Gerét unterstiitzt alle Verbindungsarten.

Uberpriifen Sie die technischen Daten des externen Geréts.
Der Einsatz von Mobiletelefonen und deren Zubehdr ist in
einigen Gebieten eventuell verboten oder eingeschrénkt. Die
Gesetze und Vorschriften (iber die Nutzung dieser Produkte
miissen stets eingehalten werden.

Informationen zum Durchfiihren von Datenanrufen mit einem
angeschlossenen Computer finden Sie auf Seite 98.
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8.6.1 Kabelverbindung einrichten

SchlieBen Sie ein Motorola Origina™USB-Kabel
folgendermaBen zwischen Telefon und externem Gerét an:

Hinweis: Uberpriifen Sie den Computer oder das Laptop auf
den erforderlichen Kabeltyp.

Aktion

1 Stecken Sie das Ende
des Kabels mit dem
Motorola Logo in den
Zubehdranschluss am
unteren Ende des
Telefons. Achten Sie
darauf, dass das Logo
und das Telefon in die
gleiche Richtung zeigen.

2 Stecken Sie das andere Ende - den USB-Stecker - in
den USB-Anschluss an dem Gerdt ein.

8.6.2 Drahtlose Bluetooth-Verbindung einrichten

Anmelden an einem Headset oder einem
Freisprechgerat

Bevor Sie versuchen, das Mobiltelefon an einem
Freisprechgerdt anzumelden, missen Sie sicherstellen, dass
das Gerét eingeschaltet und betriebsbereit ist und sich im
Anmeldemodus befindet (siehe Bedienungsanleitung fiir das
jeweilige Gerét).

Funktion auswihlen @ > Verhindung
> Bluetooth-Verhindung
> Audio-Gerate > (Gerdtesuche]

Das Mobiltelefon sucht nun nach Bluetooth-Geraten
innerhalb seiner Reichweite und zeigt diese in einer Liste an.
Markieren Sie ein Gerat aus dieser Liste, und gehen Sie wie
folgt vor:

Driicken Sie Zum

1 Wihlen Auswéhlen des Geréts

2 Jaoder Ok Anmelden an dem Gerét

3 Tasten Eingeben des Passkeys (z. B. 0000)

des Gerats ein (sofern erforderlich).
Driicken Sie dann Ok.
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Wenn die Verbindung hergestellt ist, wird im Standby-
Display das Bluetooth-Symbol @ angezeigt.

Schnellzugriff: Wahrend eines Gesprachs oder wahrend der
Wiedergabe einer Sounddatei kdnnen Sie Optionen > Bluetooth
verwenden driicken, um die Verbindung mit einem bereits
zuvor verwendeten Headset oder anderen Freisprechgerét
wiederherzustellen.

Hinweis: Bestimmte mit einem Kopierschutz versehene
Dateien kénnen (iber eine Bluetooth-Verbindung nicht
wiedergegeben werden.

Tipp: Detaillierte Informationen zu einem Bluetooth-Gerat
entnehmen Sie bitte der entsprechenden
Bedienungsanleitung.

Drahtlose Bluetooth-Verbindung einrichten 8.6.2

8.6.2 Drahtlose Bluetooth-Verbindung
einrichten

Fiir ein Maximum an Bluetooth-Sicherheit sollten Sie
Bluetooth-Gerdte stets in einem geschiitzten, privaten
Umfeld anmelden. Das Mobiltelefon ermdglicht drahtlose
Bluetooth®-Verbindungen. Uber eine solche Verbindung
kénnen Sie das Mobiltelefon an einem Bluetooth-Headset
oder -Carkit anmelden. Eine weitere Anwendungsmaglichkeit
ist das Austauschen und Synchronisieren von Dateien mit
einem Computer.

Hinweis: Der Einsatz von drahtlosen Geréten und deren
Zubehdr ist in einigen Gebieten eventuell verboten oder
eingeschrénkt. Die Gesetze und Vorschriften (iber die
Nutzung dieser Produkte miissen stets eingehalten werden.

Bluetooth ein-/ausschalten

Funktion auswihlen <@ > Verhindung
> Bluetooth-Verbindung
> Einstallungen > Power
> Ein

Ist die Bluetooth-Einstellung Power auf Ein gesetzt, kann sich
das Mobiltelefon automatisch an dem zuletzt verwendeten
Freisprechgerét anmelden. Schalten Sie das Gerét einfach
ein, oder bringen Sie es in Reichweite des Mobiltelefons.

Haben Sie das Mobiltelefon einmal an einem Bluetooth-Gerat
angemeldet, "erkennt" das Mobiltelefon dieses Gerét von nun
an. Wenn das erkannte Gerét eine Bluetooth-Verbindung mit
dem Mobiltelefon eingeht, wird am oberen Rand des
Displays das Bluetooth-Statussymbol angezeigt.

Hinweis: Um den Akku zu schonen, aktivieren Sie Bluetooth
nur, wenn Sie tatsdchlich eine Bluetooth-Verbindung
bendtigen. Gehen Sie dazu wig zuvor beschrigben vor. Power
Aus Solange Sie die Bluetooth-Einstellung Power nicht wieder
aufEn setzen, werden keine Bluetooth-Verbindungen mit
anderen Geraten hergestellt.
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Objekte auf andere Gerate kopieren

Uber Bluetooth-Verbindungen kénnen Sie
Mediaelemente, Telefonbuch- und
Terminkalendereintrdge sowie Lesezeichen vom
Mobiltelefon auf einen Computer oder auf ein
anderes Gerdt kopieren.

Hinweis: Mit einem Kopierschutz versehene Objekte kénnen
nicht kopiert werden.

1 Markieren Sie im Mobiltelefon das Objekt, das Sie auf
das andere Gerat kopieren méchten.

2 Driicken Sie Optionen, und wahlen Sie Kopieren (fir
Medialelemente) Senden (fiir Terminkalendereintrége)
oder Kontakt senden (fir Telefonbucheintrége).

3 Wahlen Sie den Namen eines erkannten Bluetooth-
Gerdts in Reichweite des Mobiltelefons aus, oder wéhlen
Sie [Geratesuchel, um nach dem Gerdt zu suchen, das als
Ziel des Kopiervorgangs vorgesehen ist.

Drucken von Objekten

Uber Bluetooth-Verbindungen kdnnen Sie Bilder,
Nachrichten, Telefonbuch- und Terminkalender-
eintrdge vom Mobiltelefon an einen Drucker senden.

©)
Zubehdr

Hinweis: Der Ausdruck kann in den Formaten A4 oder US
Letter erfolgen. Soll der Ausdruck in einem anderen Format
erfolgen, miissen Sie das Objekt zundchst auf einen mit dem
Mobiltelefon verbundenen Computer kopieren und dann von
dort aus drucken. Das Drucken von Objekten des Typs SMS
Vorlagen, MMS-Vorlagen oder Verteiler /st nicht méglich.

Tipp: Nach der Aufnahme eines Fotos mit der Kamera kdnnen
Sie Speichern driicken und Drucken u. speichern wéhlen.
1 Markieren Sie im Mobiltelefon das zu druckende Objekt.

2 Driicken Sie Optionen > Drucken. Beim Kalender besteht die
Méglichkeit, Kalendermonat, -woche oder -tag zu drucken.

3 Zusétzlich kdnnen Sie - soweit vorhanden - weitere Objekte
und Druckoptionen auswahlen.

4 Wahlen Sie im Meni Drucker den Namen eines der
erkannten Druckers aus, oder wéahlen Sie die Option
[Geratesuchel, um nach dem gewiinschten Drucker zu suchen.

Verwenden und Ubertragen von Dateien 51



8.6.2

Drahtlose Bluetooth-Verbindung einrichten

Weitere Bluetooth-Funktionen

Ein Gerat wird als "erkannt" bezeichnet, nachdem Sie das
Mobiltelefon einmal bei diesem angemeldet haben (siehe
Seite 49).

Drahtlose Bluetooth-Verbindung einrichten

8.6.2

Funktionen

Wéhrend Driicken Sie wéhrend des

eines Gesprachs

Gesprachs Optionen > Bluetooth verwenden, um

auf ein auf ein erkanntes Headset oder

erkanntes Freisprechgerat umzuschalten.

Gerét Das Mobiltelefon stellt entweder automatisch
umschalten

die Verbindung her oder zeigt eine
Auswahlliste der verfiigbaren Gerate an.

Funktionen
Mobiltelefon | Anderen Bluetooth-Geréten
fiir andere ermdglichen, das Mobiltelefon
Gerdte zu entdecken:
f[:';t:lh:l: @ > Vgrhindung
> Bluetooth-Verbindung > Auffindbar
An einem Mobiltelefon mit einem
erkannten erkannten Freisprechgerat
Gerat verbinden:
anmelden @ > Vgrhindung
> Bluetooth-Verbindung > Audio-Gerdte
> Gerdtename
Verbindung Markieren Sie den
mit einem Gerdtenamen, und driicken Sie (&)
Gerat Entfernen. Gofordes
aufheben

Sounddateien | Driicken Sie wéhrend der

iiber ein Wiedergabe einer Sounddatei (&l
erkanntes Optionen > Bluetooth verwenden, um  ro.a-
Headset auf ein erkanntes Headset
abspielen umzuschalten.
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Das Mobiltelefon stellt entweder automatisch
die Verbindung her oder zeigt eine
Auswahlliste der verfiigbaren Gerate an.

Hinweis: Bestimmte mit einem
Kopierschutz versehene Dateien kénnen
liber eine Bluetooth-Verbindung nicht
wiedergegeben werden.

8.7 Speicherkarte an einen Computer anschlieBen

8.7 Speicherkarte an einen Computer
anschlieBen

Hinweise zum Einsetzen einer Speicherkarte finden Sie unter
"Speicherkarte" auf Seite 16.

Sie kénnen von lhrem PC auf die Speicherkarte zugreifen.

Hinweis: Wenn das Telefon mit einem Computer verbunden
ist, ist der Zugriff auf die Speicherkarte nur vom Computer
aus maglich.

Auf dem Mobiltelefon:

1 Driicken Sie -@ > Verhindung > USB Einstellungen >
Speicherkarte. Dadurch wird die USB-Verbindung auf die
Speicherkarte umgeleitet.

2 SchlieBen Sie das Motorola Original USB-Kabel an den
Zubehdranschluss des Telefons und an einen freien
USB-Anschluss des Computers an.
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Gehen Sie danach folgendermaBen vor:

Auf dem Computer:

1

Doppelklicken Sie auf "Arbeitsplatz'. Die Speicherkarte
des Mobiltelefons wird als "Wechseldatentrager"
angezeigt.

Doppelklicken Sie auf das Wechseldatentrager-Symbol,
um auf die auf der Speicherkarte des Mobiltelefons
gespeicherten Dateien zuzugreifen.

Zum Speichern von Dateien auf der Speicherkarte
kopieren Sie diese per Drag&Drop in die folgenden
Ordner:

Audiodateien: > mobile > audio
Bildschirmschoner: > mobile > picture
Hintergrundbild: > mobile > picture

Videoclips: > mobile > video

AnschlieBend trennen Sie die Verbindung zwischen PC
und Mobiltelefon, indem Sie in der Taskleiste unten am
Bildschirm des Computers auf das Symbol "Hardware
sicher entfernen" klicken. Wéhlen Sie in der Liste dann
den Eintrag "USB-Massenspeicher”, und klicken Sie auf
'Deaktivieren".

Funktionen Funktionen
Media- Mediaelement auf ein anderes Gerate- Eigenschaften eines erkannten
elemente auf | Gerat verschieben: eigen- Geréts bearbeiten: (@)
andere ; . ! schaften : ’ >
Gerd Markieren Sie das Objekt, bearbei Markieren Sie den
eralﬁ. b driicken Sie Optionen earbeiten Gerdtenamen, und driicken Sie =
verschieben | Verschieben, und wahlen Sie Bearbeiten.
den N des Zielgerét: .
on . amen des Ale gera\A saus . Hinweis: Mithilfe der Einstellung Tugrift
Vorsicht: Verschieben eines Objekts kénnen Sie die Verbindungsaufnahme
loscht das urspriingliche Objekt vom dieses Geréts mit dem Mobiltelefon
Mobiltelefon. einschranken. Mogliche Einstellungen
sind: Rutomatiseh (immer verbinden), Immer
fragen (vor dem Verbinden fragen), Nur
einmal oder Nie.
Bluetooth- Markieren Sie den
Optionen Gerdtenamen, und driicken Sie ( )
einstellen @ > Verhindung Opfionales
> Bluetooth-Verbindung.
> Einstellungen
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5 Wahlen Sie den Eintrag "USB-Massenspeicher’, und
klicken Sie auf "OK".

Auf dem Mobiltelefon:

Um wieder "Daten" als USB-Standardverbindung einzustellen,
driicken Sie

«@ > Verbindung > USB Einstellungen > Datenverbindung
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Vodafone live!

9.1 Vodafone live!

Ihr Telefon wurde fiir den Zugriff auf Vodafone live!
eingerichtet. Weitere Informationen zu den Diensten von
Vodafone live! finden Sie unter www.vodafone.com.

Fiir eine Verbindung mit dem Dienst Vodafone live! driicken
Sie die Vodafone live!-Taste des Telefons. Sollten bei der
Verbindung mit Vodafone live! Probleme auftreten, wenden
Sie sich bitte an Vodafone.

Funktion auswahlen  Driicken Sie [®XZZI, um die
Verbindung aufzubauen
oder

@ > Vodafone livel
> Vodafone live!
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9.1.2

Bei Verwendung des Browsers stehen lhnen folgende
Optionen zur Verfiigung:

Vodafone live! starten

9.1.1

Option Beschreibung
URL eingeben Sie wechseln zur gewiinschten Seite.
Bookmarks Anzeige einer Liste mit selbst

angelegten Shortcuts.

Gespeicherte URLS Anzeige einer Liste mit gespeicherten
Seiten.
History Anzeige einer Liste zuletzt

aufgerufener Seiten.

Browser einstellen Andern der Vodafone live!-

Einstellungen.

Von Vodafone live! kdnnen Sie auch Bilder, Videos,
Klingeltone und Spiele herunterladen und auf Ihrem Telefon
installieren.

Mit dem Vodafone live!-Dienst kénnen Sie iiber das Telefon
auf WAP-Seiten und WAP-basierte Applikationen zugreifen.
Wenden Sie sich bei Bedarf an Vodafone, um die fiir die
Konfiguration des Telefons bendtigten Informationen
einzuholen.

Interaktion mit WAP-Seiten

9.1.2 Interaktion mit WAP-Seiten

Driicken Sie Zum

O nach oben oder Blattern durch Text oder

unten Markieren eines auswéhlbaren
Elements

Wihlen Auswahlen des markierten
Elements

Tasten, gefolgt von 0k | Eingeben von Daten

Tipp: Wenn Sie einen Fehler
gemacht haben, driicken Sie (&,
um das letzte Zeichen zu
I6schen, oder halten Sie
gedriickt, um alle Zeichen zu

ldschen.

Turiick Zuriickkehren zur vorherigen
Seite

Optionen (ffnen des Browser Menii
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9.1.3 Objekte von einer WAP-Seite
herunterladen

Sie konnen Bilder, Sounds oder andere Objekte von einer
WAP-Seite herunterladen, indem Sie den entsprechenden
Link auswahlen. Sie konnen diese Mediadateien auf dem
Mobiltelefon speichern und z. B. als Hintergrundbild,
Bildschirmschoner und oder Signalton verwenden.

Hinweis:
e Heruntergeladene oder als Anlage erhaltene Dateien

kdnnen einen Kopierschutz besitzen, der sie gegen
Weiterleiten schiitzt.

* falls wahrend des Downloads ein Anruf eingeht,
kénnen Sie diesen durch Driicken von Wechsl
annehmen, ohne dass der Download unterbrochen
wird.

Um einen laufenden Download zu beenden, driicken
Sie a5» .

Ihr Telefon verwendet nach Mdglichkeit eine 3G-
Netzverbindung, was zu verbesserter Qualitat, besseren
Klangen, Bildern und Videos sowie héherer Geschwindigkeit
beim Herunterladen von Spielen und Klingeltonen fiihrt.
Dieser Verbindungstyp wird durch das Symbol E5 angezeigt.

Das Telefon kann alternativ auch eine GPRS-
Hochgeschwindigkeits-Netzverbindung (General Packet
Radio Service) verwenden. Diesen Verbindungstyp erkennen
Sie an dem Symbol E" (GPRS) im Standby-Display. Dieses
Symbol verschwindet, sobald Sie Vodafone live! starten.
Wenn wahrend einer Vodafone live!-Sitzung das Symbol &
(Anruf verbunden) angezeigt wird, nutzt das Telefon eine
Standard-Sprachverbindung. Welcher Netzverbindungstyp
verwendet wird, ist vom Netz des Diensteanbieters abhéngig.
Die Gebiihren fir die Netzverbindung kdnnen je nach
Verbindungstyp unterschiedlich sein.

Hinweis: Bei der Nutzung bestimmter Telefonfunktionen wird
Vodafone live! méglicherweise automatisch gestartet.

9.1.1 Vodafone live! starten
Driicken Sie Zum
1 I Vodafone live! starten
oder
Driicken Sie @
> \odafone live!
> Vodafone live!

2 <& nach oben oder Blattern zu einem

unten Schnellzugriff, einem
Dienst oder einer
Anwendung
3 Wahlen Auswahlen des Elements

Schnellzugriff: Wenn Sie eine Textnachricht mit einer
eingebetteten WAP-Adresse (URL) 6ffnen, kénnen Sie
Vodafone live! starten und direkt zu der URL wechseln,
indem Sie @ > Gehe zu driicken.

Wenn Sie mit Vodafone live! keine Netzverbindung herstellen
kénnen, wenden Sie sich bitte an lhren Diensteanbieter.
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9.1.4 Vodafone live! im Hintergrund ausfiihren

Manche Telefone werden bei der Registrierung in einem Netz
so eingerichtet, dass Vodafone live! im Hintergrund
ausgefihrt wird. Auf diese Weise kdnnen Cell Broadcast-
Nachrichten, die vom Diensteanbieter gesendet werden (z. B.
Informationen zu Bérsenkursen, Nachrichten oder
Sportergebnisse), direkt auf dem Telefon angezeigt werden.
Dienste dieser Art sind normalerweise (iber einen Vertrag mit
dem Diensteanbieter erhéltlich.

Vodafone live!-Nachrichten einrichten

Funktion auswahlen @ > Nachrichiten > WAP
Nachrichten > Optionen
> Einstellungen > WAP
Nachrichten > Dienst

Option Beschreibung

Aus Alle Vodafone live!-Nachrichten sperren.

Alle empfangen Alle Vodafone live!-Nachrichten
zulassen.

Beschrénkt Nur Vodafone live!-Nachrichten von

Ihrer Service-Center-Nummer zulassen.
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10

Telefonfunktionen

Eine Abbildung des Telefons finden Sie auf Seite 1.

10.1 Display

Das Standby-Display ist die Standardanzeige, wenn kein
Gesprach gefiihrt und kein Menii benutzt wird. Zum Wéhlen
einer Rufnummer aus dem Standby-Display miissen Sie nur
die Ziffern eingeben und driicken.

Sl < @
Vodafune
Datum —j—— 18/03/05
12:00
) ] Uhr
Beschriftung fir Beschriftung fiir
linken Softkey "Ny [ITT R rechten Softkey

Hinweis: Je nach den von lhrem Netzbetreiber getroffenen
Voreinstellungen kann das Standby-Display Ihres
Mobiltelefons von dem oben abgebildeten abweichen.

60 Telefonfunktionen

10.1

Die Bezeichnungen in den unteren Ecken des Displays zeigen
die aktuelle Funktion der Softkeys an. Driicken Sie den linken
oder rechten Softkey, um die im entsprechenden Textfeld
angezeigte Funktion auszufiihren. Informationen zur genauen
Lage der Softkeys finden Sie auf Seite 1.

Folgende Statusanzeigen sind mdglich:

4.Roaming aktiv 5. Verbindung 7. Nachrichten

3. Daten ot
2. GPRS 8. Signatyp
. irke—————Ff il B EPED 68 @ @
1. Signalstirke ‘ Vot 9, Akkuladezustand
18/03/05
1200
Nachricht Vlivel

Display

5. Anzeige der aktiven Leitung

B Magliche Symbole: & gibt an, dass ein Gespréch
& gefiihrt wird, 49 gibt an, dass die Rufumleitung
N& ™ aktiviert st Bei SIM-Karten mit zvei

Rufnummern sind folgende Symbole méglich:

{3 = Leitung 1 aktiv f: = Leitung 2 aktiv

1 = Leitung 1 aktiv, a2 = Leitung 2 aktiv,
Rufumleitung eingeschaltet ~ Rufumleitung eingeschaltet

7. Nachrichteneingangssymbol

| Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten, sind
u A R
N = folgende Anzeigen méglich:

&2 = Textnachricht

& = Sprach- und
Textnachricht

@ = Sprachnachricht
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8. Signaltypanzeige
Zeigt den eingestellten Signaltyp an.

4 = Lauter Klingelton

iz = Vibrieren und
akustisches Signal

i = Vibrieren

4 = Leiser Klingelton

igq = Vibrieren, dann
akustisches Signal

& = Kein Signal

9. Akkuladezustandsanzeige

Vertikale Balken zeigen den Akkuladezustand an. Mit der
Meldung Akku fast leer und mit einem Signalton wird darauf
hingewiesen, dass der Akku fast leer ist und aufgeladen
werden muss.

Display

10.1

1. Anzeige der Signalstarke

Vertikale Balken zeigen die Signalstarke der Verbindung mit
dem Netzwerk an. Wenn eines der Symbole +  (kein
Signal) oder & (keine Ubertragung) angezeigt wird,
kénnen Sie weder anrufen noch Anrufe empfangen.

2. GPRS-Symbol

B Zeigtan, dass lhr Telefon eine
QJ\- Hochgeschwindigkeits-Netzverbindung (General
h B packet Radio Service, GPRS) verwendet. GPRS
ermdglicht schnellere Dateniibertragungen.
Folgende Anzeigen konnen vorkommen:

@ = GPRS-PDP-Kontext &' = GPRS eingebucht
aktiv

& = GPRS Dienst
verfiighar

Navigationstaste

3. Dateniibertragungssymbol

Zeigt den Status der Verbindung und der Dateniibertragung
an. Folgende Anzeigen kénnen vorkommen:

&P = Gesicherte GPRS
Dateniibertragung

& = Gesicherte

«= = Ungesicherte GPRS
Dateniibertragung

& = Ungesicherte
Applikationsverbindung Applikationsverbindung

Eh = Gesicherte CSD- & = Ungesicherte CSD-
Verbindung Verbindung

© = Bluetooth®-Verbindung

4. Roamingsymbol

W Wird angezeigt, wenn lhr Telefon ein fremdes
&/ ® Netz auBerhalb Ihres Primarnetzes sucht oder
nutzt. Folgende Anzeigen kdnnen vorkommen:

EZ = 3G Home EZ = 3G Roam
IE =2.5G Home &, =2.5G Roam
E =2G Home EL =2G Roam
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10.2

10.2 Navigationstaste

Mit der Navigationstaste (&)
konnen Sie im Meniisystem
nach oben, unten, links oder
rechts bldttern. Driicken Sie auf
die Mitte der Taste (@), um
eine markierte Meniioption
auszuwahlen.

10.3 Meniibedienung

Zum Aufrufen des Hauptmeniis aus dem Standby-Display
driicken Sie «@-.

Markierte Bezeichnung
Menifunktion der markierten
auswahlen Menifunktion
Navigationstaste
Bléttern nach oben, Endetaste
unten, links oder Menil
rechts verlassen,
Mittlere Taste: ohne
Auswahl der Ainderungen
markierten vorzunehmen
Menfunktion

Driicken Sie 40», um eine MenUfunktion im Hauptmenii
anzusteuern und zu markieren. Je nach Dienstanbieter und
Vertrag kann das Hauptmenii die folgenden Optionen
enthalten:
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10.3.1

Meniifunktion auswahlen

Symbol | Funktion Symbol | Funktion
¢, | loat-h-Game < | Disital Audio Player
4 | Vodafone live! < | Telefonbuch
[~ Kamera & Videoanrufmenii
< | Rufmanager <% | Anwendungen
& Nachrichten 2 Verbindung
% | MeinTelefon &, | Emstellungen

10.3.1 Meniifunktion auswahlen
Die Auswahl einer Mentifunktion erfolgt vom Standby-
Display aus:

Funktion auswéhlen @ > Rufmanager > Gewhlte Rufnr.
Dieses Beispiel besagt, dass Sie im Standby-Display

zunéchst <@ driicken miissen, um das Menii zu ffnen. Im

Meni markieren Sie dann den Meniieintrag % Rufmanager und
wéhlen diesen aus, anschlieBend im Untermenii den
Meniieintrag Gewdhite Rufnr..
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10.6

Durch Driicken der Navigationstaste (-©+) nach oben und
unten, links und rechts markieren Sie Eintrage, durch
Eindriicken der Navigationstaste (-@-) wahlen Sie die
markierte Option aus. Zur Auswahl der unten links oder
rechts im Display angezeigten Funktion driicken Sie den
linken bzw. rechten Softkey.

10.3.2 Eine Funktionsoption auswéhlen

Bei einigen Funktionen miissen Sie eine Option aus einer
Liste auswéhlen:

Mit <O kénnen
Markierte Option Sie nach unten
U weiteren
Optionen
Optionen: Aufruf bléttern.
des Untermendis

 Driicken Sie <O+, um nach oben oder unten zu bléttern
und die gewtinschte Option zu markieren.

Telefon sperren und entsperren

Sie konnen, falls erforderlich, auch den PIN- oder PIN2-Code
der SIM-Karte dndern. Durch lhren PIN-Code (Personal
Identification Number) werden die auf Ihrer SIM-Karte
gespeicherten Informationen geschiitzt.

Um einen Code oder ein Passwort zu dndern:

Funktion auswahlen ~ .@- > Einstellungen > Sicherheit
> Neue Passwirter

10.6 Telefon sperren und entsperren

Sie konnen das Telefon manuell sperren oder so einstellen,
dass es nach dem Ausschalten automatisch gesperrt wird.
Wenn Sie ein gesperrtes Telefon benutzen mdchten, miissen
Sie den Entsperrcode eingeben. Ein gesperrtes Telefon
klingelt oder vibriert weiterhin bei eingehenden Anrufen oder
Nachrichten, allerdings miissen Sie es entsperren, um den
Anruf entgegennehmen zu kénnen.

Notrufe sind dabei ausgenommen (siehe Seite 79).
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10.6.1 Manuelle Telefonsperre

Funktion auswahlen ~ .@- > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren
> Jotzt sperren

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0k Sperren des Telefons

10.6.2 Telefon entsperren

Der Entsperrcode ist werkseitig auf 1234 eingestellt. Viele
Diensteanbieter setzen den Entsperrcode auf die letzten vier
Ziffern der jeweiligen Rufnummer zuriick.

Wenn die Eingabeaufforderung Entsperrcode eingeben angezeigt
wird:

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0k Entsperren des Telefons

Der Zweiwegelautsprecher

10.4

o In einer nummerierten Liste driicken Sie eine
Nummerntaste, um die Option zu markieren.

o In einer alphabetisch sortierten Liste driicken Sie
mehrmals auf eine Taste, um durch die Buchstaben auf
der Taste zu bléattern und die am besten damit
Uibereinstimmende Listenoption zu markieren.

e st fiir eine Option eine Liste mit mdglichen Werten
verfiigbar, driicken Sie <O+ nach links oder rechts, um
durch die Werte zu bldttern und einen Wert
auszuwahlen.

o Gibt es fiir eine Option eine Liste mdglicher
numerischer Werte, driicken Sie eine Nummerntaste,
um den Wert einzustellen.

10.4 Der Zweiwegelautsprecher

Wenn die Sie den integrierten Lautsprecher des Telefons
aktivieren, kdnnen Sie mit dem Gespréchspartner sprechen,
ohne das Telefon an Ihr Ohr halten zu miissen.

Driicken Sie Lautspr,, um den Lautsprecher wahrend eines
Gesprachs an- oder auszuschalten.

Automatische Telefonsperre

Bei aktivierter Freisprechfunktion wird im Standby-Display
die Meldung Lautsprecher ein angezeigt. Die Freisprechfunktion
bleibt so lange aktiviert, bis Sie nochmals Lautspr. driicken
oder das Mobiltelefon ausschalten.

Hinweis: Der Zweigwegelautsprecher wird deaktiviert, wenn
Sie das Telefon an eine Auto-Freisprecheinrichtung oder ein
Headset anschlieBen.

10.5 Code, PIN oder Passwort dndern

Der Entsperrcode (4-stellig) des Telefons ist werkseitig auf
1234 eingestellt, der Sicherheitscode (6-stellig) auf 000000.
Ihr Diensteanbieter setzt diese Nummern eventuell zuriick,
bevor Sie Ihr Telefon erhalten.

Falls Ihr Diensteanbieter diese Codes nicht zuriickgesetzt hat,
empfehlen wir Ihnen, sie zu dndern, um den unbefugten
Zugriff auf Ihre persénlichen Informationen zu verhindern.
Der Entsperrcode muss aus vier Ziffern, der Sicherheitscode
aus sechs Ziffern bestehen.
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10.6.3

10.6.3 Automatische Telefonsperre

Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass es immer beim
Ausschalten gesperrt wird.

Funktion auswahlen ~ .@- > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren
> Automatische Sperrg

> Ein
Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0k Aktivieren der automatischen
Sperre

10.7 Wenn Sie einen Code, Ihre PIN oder
lhr Passwort vergessen haben

Der Entsperrcode (4stellig) des Telefons ist werkseitig auf
1234 eingestellt, der Sicherheitscode (6stellig) auf 000000.
Viele Diensteanbieter setzen vor der Lieferung des Telefons
den Entsperrcode auf die letzten vier Ziffern der jeweiligen
Rufnummer zuriick.

Haben Sie lhren Entsperrcode vergessen, geben Sie
versuchsweise 1234 oder die letzten vier Ziffern Ihrer
Telefonnummer ein. Sollte dies nicht funktionieren, gehen
Sie wie folgt vor, wenn die Eingabeaufforderung Entsperrcode
singeben angezeigt wird:

Driicken Sie Zum

1 @ Offnen der Anzeige zum Umgehen
des Entsperrcodes

2 Tasten Eingeben Ihres 6-stelligen
Sicherheitscodes

3 0k Bestétigen des Sicherheitscodes
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10.8 Sperren und Entsperren der Tastatur

Wenn Sie den Sicherheitscode oder den PIN- oder PIN2-
Code der SIM-Karte vergessen haben, wenden Sie sich an
Ihren Diensteanbieter.

10.8 Sperren und Entsperren der Tastatur

Sie kdnnen die Tastatur sperren, um versehentliche Eingaben
zu verhindern. Zum Sperren der Tastatur halten Sie die Taste
fiir zwei Sekunden gedriickt. Zum Entsperren der
Tastatur driicken Sie Entsp. (Rechte Funktionstaste) und

dann .

Hinweis: Eingehende Anrufe und Nachrichten fihren zum
Entsperren der Tastatur.
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11.3

Signale

11.3 Signale

Das Telefon klingelt oder vibriert, um Sie auf einen

eingehenden Anruf oder ein anderes Ereignis hinzuweisen.

Dieses Klingeln oder Vibrieren wird hier als Signal
bezeichnet.

Sie kdnnen zwischen 5 verschiedenen Signaltypen wéhlen.

Gehen Sie folgendermaBen vor: Die Signaltypanzeige im
Display zeigt den aktuellen Signaltyp an (siehe Seite 62).

Um einen Signaltyp festzulegen:

Funktion auswahlen @ > Einstellungen > Signals
> Signaltyp: Signaltyp

Driicken Sie Zum

1 < nach oben Blattern zum Signaltyp
oder unten

2 Wihlen Auswahlen des Signaltyps
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Fiir jeden Signaltyp ist die Einstellung bestimmter
Signaltone, der Klingelténe sowie der Rufton- und
Tastaturlautstérke fiir bestimmte Ereignisse mdglich. Zum
Andern dieser Einstellungen driicken Sie @ > Einstellungen
> Signale > Typ Details.

o Wenn Sie den Signaltyp Kein Signal auswahlen, ist die
Funktion AutoRufannahme (siehe Seite 97) deaktiviert.

e Java™Anwendungen kénnen das Telefon blinken und
vibrieren lassen. Unter «@- > Einstellungen > Java
Einstellungen kénnen Sie Applik. Vibration und
Applik Hintergrundlicht deaktivieren.

o Um die Benachrichtigung fiir eine eingehende
Nachricht wéhrend eines Gespréches auszuschalten,
wihlen Sie <@ > Einstellungen > Gespréchsoptionen
> Nachrichtenalarm > Nicht im Gespréch.

Telefoneinstellungen

11

11.1 Eigenen Namen und eigene
Rufnummer speichern
Gehen Sie folgendermaBen vor, um auf der SIM-Karte den

eigenen Namen und die eigene Rufnummer zu speichern
oder zu bearbeiten:

Funktion auswéhlen  .@ > Einstellungen > Telefonstatus
> Meing Rufnummern

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display @, um
lhren Namen und lhre Telefonnummer anzuzeigen oder zu
bearbeiten.

Tipp: Zum Anzeigen lhrer eigenen Rufnummer wahrend
eines laufenden Gespréchs driicken Sie Optionen > Meine
Rufnummern.

Sollten Sie lhre eigene Rufnummer nicht kennen, wenden Sie
sich bitte an Ihren Diensteanbieter.

Hintergrundbild installieren

11.2 Uhrzeit und Datum einstellen
Der Kalender benotigt Uhrzeit und Datum.

Funktion auswéhlen ~ .@- > Einstellungen
> Grundeinstellung
> Zgit und Batum

Méchten Sie Datum und Uhrzeit manuell einstellen, miissen
Sie zunéchst die Option Automat. Update deaktivieren. Driicken
Sie dann <@ > Einstellungen > Grundeinstellung > Zeit und Datum

> Zeit oder Datum.

Zur Auswahl einer Analog- oder Digitaluhr fiir die Anzeige im
Standby-Display driicken Sie «@- > Einstellungen > Personalisiaren
> Display > Uhr.

Zum Ein- oder Ausschalten der Datumsanzeige im Standby-
Display driicken Sie «@- > Einstellungen > Personalisiaren > Display
> Datum.
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11.4

11.4 Hintergrundbild installieren

Sie konnen ein Bild oder eine Animation als Hintergrundbild
fiir das Standby-Display hinterlegen. Das Hintergrundbild
erscheint in Text- und Meniianzeigen als blasses
Wasserzeichen.

Das Hintergundbild kann auch als Bestandteil eines Design
eingestellt werden (siehe Seite 72).

Bei Verwenden einer Animation wird nur das erste Bild der
Animation angezeigt.

Funktion auswéhlen @ > Einstellungen > Personalisieren
> Hintergrundbild

Einstellung | Beschreibung

Bild Auswahl des Bildes oder der Animation fir
den Hintergrund im Standby-Display, oder
Kein/e, wenn Sie kein Hintergrundbild
wiinschen.

Layout Ientriert - Zentrieren des Bildes im Display
Display ausfiillen - Mosaikdarstellung des Bildes
Bild anpassen - Anpassen des Bildes, so dass es
das ganze Display fiillt

11.5 Bildschirmschoner einstellen

Der Bildschirmschoner wird nach einem festgelegten
Zeitraum angezeigt, wenn das Telefon eingeschaltet ist, aber
nicht benutzt wird.

Der Bildschirmschoner kann auch als Bestandteil eines
Design eingestellt werden (siehe Seite 72).

Tipp: Diese Funktion kann zur Schonung des Displays
beitragen, sie dient jedoch nicht der Schonung des Akkus.
Zur Verldngerung der Akkulaufzeit empfiehlt es sich, den
Bildschirmschoner zu deaktivieren.

Sie kdnnen ein Foto, Bild oder eine Animation als
Bildschirmschoner installieren. Das Bild wird gegebenenfalls
an die DisplaygréBe angepasst. Eine Animation wird fiir die
Dauer einer Minute wiederholt. Dann wird das erste Bild der
Animation angezeigt.

Funktion auswahlen @ > Einstellungen > Personalisieren
> Bildschirmschoner
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11.6

Design festlegen

Einstellung | Beschreibung

Bild Auswéhlen des Bildes oder der Animation
fiir den Bildschirmschoner, oder Kein/e,
wenn Sie keinen Bildschirmschoner
wiinschen.

Verziigerung Auswahlen der Zeitspanne, bevor der
Bildschirmschoner aktiviert wird

is: Ist diese panne linger als
Ihre Einstellung fiir bisplay ausschalten,
schaltet sich das Display ab, bevor der
Bildschirmschoner aktiv wird.

11.6 Design festlegen

Als Design bezeichnet man eine Kombination von Bildern

und Sound-Dateien, die gemeinsam aktiviert werden kénnen.

Meistens umfassen Designs ein Hintergrundbild, einen
Bildschirmschoner und einen Klingelton. Mdglicherweise
besitzt Ihr Mobiltelefon bereits mehrere Designs, und Sie
kdnnen weitere Designs herunterladen oder erstellen.

Aktivieren eines Designs: «@- > Mein Telefon > Design > Design.
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Erstellen eines Designs: «@- > Mgin Telefon > Designs. Driicken Sie
dann Optionen > Neues Design.

Bearbeiten eines Designs:<@- > Mein Telefon > Designs, markieren
Sie das Design, und driicken Sie dann Optionen > Bearbeiten.

Hinweis: Designs, hinter deren Namen (Benutzerdefiniert)
angezeigt wird, kénnen nicht bearbeitet werden. Der Zusatz
besagt, dass Sie ein Element des Designs (z. B. das
Hintergrundbild) in einem anderen Menii des Mobiltelefons
bearbeitet haben.

Loschen eines Designs: <@ > Mein Telefon > Designs, bléttern Sie
zum zu léschenden Design, und driicken Sie Optionen > Lischen
oder Alle laschen.

Hinweis: Nur heruntergeladene oder selbst erstellte Designs
kdnnen geléscht werden.

11.7 Displayeinstellungen
Sie konnen das Displaydesign des Mobiltelefons dndern.

Funktion auswahlen ~ .@- > Einstelluingen > Personalisieren
> SKin Menii

Antwortoptionen

11.8

Einstellung der Helligkeit der Anzeige:

Funktion auswéhlen @ > Einstellungen
> Grundeinstellung > Helligkeit

Einstellung der Hintergrundbeleuchtung:

Sie kdnnen festlegen, wie lange die Hintergrundbeleuchtung
von Display und Tastatur eingeschaltet bleibt, oder diese
ausschalten, um den Akku zu schonen.

Vorsicht: Die Einstellung Kontinuierlich kann die Akkulaufzeit
verkiirzen.

Funktion auswahlen @ > Einstellungen
> Grundeinstallung > Beleuchtung

Hinweis: Sie kénnen die Hintergrundbeleuchtung fiir Java-
Anwendungen ein- oder auschalten. Driicken Sie dazu @ >
Einstellungen > Java Einstellungen > Appiik Hintergrundiicht.

Sie konnen das Display so einstellen, dass die
Hintergrundbeleuchtung automatisch ausgeschaltet wird,

wenn fiir einen festgelegten Zeitraum keine Aktivitét erfolgt
ist.
Funktion auswéhlen ~ .@- > Einstellungen

> Grundeinstellung

> Digplay ausschalten

11.8 Antwortoptionen

Die Option "Taste driicken" ermdglicht das Annehmen eines
eingehenden Gesprachs durch Driicken einer beliebigen
Taste.

Funktion auswahlen @ > Einstellungen
> Gesprichsoptionen
> Antwortoptionen
> Taste driicken
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12

Anruffunktionen

Die Grundfunktionen sind auf Seite 21 erldutert.

12.1 Anrufsignal abschalten
Sie kdnnen das Anrufsignal des Telefons abschalten, bevor
Sie den Anruf entgegennehmen.

Driicken Sie Zum
eine Lautstdrketaste Abschalten des Signals

12.2 Wechsel der aktiven Telefonleitung

QJI Wechseln Sie die aktive Telefonleitung zum

u p
b, = Absgtzen und Empfangen von Anrufen iiber lhre
Zweitnummer.

Hinweis: Diese Funktion ist vom jeweiligen Betreiber
abhdngig und nur verfiigbar, wenn Sie eine SIM-Karte mit
zwei Rufnummern besitzen.

Funktion auswahlen ~ .@- > Einstellungen > Telefonstatus
> Aktive Leitung

Die Anzeige fiir die aktive Leitung im Display zeigt die derzeit
aktive Telefonleitung an (siehe Seite 62).
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12.4

12.3 Anrufprotokoll anzeigen

Das Telefon verwaltet Listen der Anrufe, die Sie zuletzt
empfangen oder getatigt haben, auch wenn bei diesen
Anrufen keine Gesprdchsverbindungen zustande kamen.
Diese Listen sind von den neuesten zu den dltesten Eintragen
sortiert. Die éltesten Eintrdge werden geldscht, wenn neue
hinzugefiigt werden.

Schnellzugriff: Driicken Sie auf dem Standby-Display *, ,
um die Liste Gewahite Rufor. zu 6ffnen.

Funktion auswahlen @ > Rufmanager

Driicken Sie Zum

1 «® nach oben Blattern zu Empfangene Rufe oder
oder unten Gewahite Rufnr.

2 @ Auswahlen der Liste

3 <O nach oben
oder unten

Blattern zu einem Eintrag

Hinweis: & bedeutet, dass eine
Verbindung hergestellt wurde.

Wahlwiederholung

12.4 Wahlwiederholung

Driicken Sie Zum
1 Anzeigen der Liste der gewahlten
Rufnummern
2 «® nach oben Auswéhlen den gewiinschten
oder unten Eintrags
3 Erneuten Wahlen der
Rufnummer

12.5 Automatische Wahlwiederholung

Ist eine Nummer besetzt, zeigt das Telefon die Meldung
Nummer besstzt an.

Ist die automatische Wahlwiederholung aktiviert, wahlt das
Telefon die Nummer automatisch noch einmal, nachdem Sie
Retry gedriickt haben. Ist dieser Wéhlvorgang erfolgreich,
klingelt oder vibriert das Telefon einmal, zeigt die Meldung
Wahiwiederholung erfolgreich an und stellt die Verbindung her.
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So schalten Sie die automatische Wahlwiederholung ein oder
aus:

Funktion auswéhlen  .@- > Einstellungen
> Grundeinstellung
> Auto.Wahlwiederhig.

Ist die automatische Wahlwiederholung deaktiviert, konnen
Sie die Funktion manuell aktivieren, um eine Telefonnummer
erneut zu wahlen. Gehen Sie folgendermaBen vor, wenn Sie
ein Besetztzeichen horen und die Meldung Nummer besetzt
angezeigt wird:

Driicken Sie Zum
oder Wiederh. Aktivieren der automatischen
Wahlwiederholung

Das Telefon wéhlt die Nummer dann automatisch noch
einmal. Ist dieser Wahlvorgang erfolgreich, klingelt oder
vibriert das Telefon einmal, zeigt die Meldung Wahiwiederholung
erfolgreich an und stellt die Verbindung her.

Anrufprotokoll anzeigen

12.3

Das Menil Anrufe kann die folgenden Optionen enthalten:

Driicken Sie Zum
4 Anrufen der Nummer des Option Beschreibung
Eintrags Speichern Erstellt einen Telefonbucheintrag mit
Tipp: Halten Sie *, zwei dieser Rufnummer im Feld Nummer.
Sekunden lang gedriickt, um Lisschen Loscht den Eintrag.
\évaprend des /I\nrufs die Ale lischen Loscht alle Eintrége in der Liste.
ufnummer als - —
Mehrfrequenztone (MFV, DTMF) 1] an_shlenden/lll /Iilen(:et.dledAnrufer-lD beim néchsten
2U senden. anzeigen "nru ein oder aus.
oder Nachricht senden Offnet eine neue Textnachricht mit
[: Durchfiih ines Vid f dieser Nummer im Feld An.
iy urchfiihren eines Videoanrufs . - — - -
mit der Nummer des Eintrags Ziffern erganzen Fiigt nach der Nummer Ziffern hinzu.
oder TelNr. ergénzen Hangt eine Nummer aus dem
N Anzei Details d Telefonbuch oder der Liste Rufmanager an.
* E_nze|gen von Letalls des Tiine senden Sendet die Nummer als MFV-Tone ins
intrags Netz
oder Di - Opti ird dhrend ei
Optionen (ffnen des Menii Anrufe mit ALerTﬁs :nlgoerl:ivgt nur wahrend eines
verschiedenen Menifunktionen ’
fiir den Eintrag
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12.6 Riickruf bei unbeantwortetem Anruf Driicken Sie Zum
Das Telefon erfasst unbeantwortete Anrufe und zeigt die Anrufen der Nummer
Meldung x Verpasste Anrufe an, wobei x die Anzahl der oder
verpassten Anrufe angibt. Optionen Offnen des Wahl-Menii, um z. B.

Driicken Sie Zum
1 Zeigen Anzeigen der Liste
eingegangener Anrufe

2 <& nach oben Auswéhlen eines Anrufs, der
oder unten beantwortet werden soll

3 Absetzen des Anrufs

12.7 Verwenden des Notizblocks

Die zuletzt (iber die Tastatur eingegebene Ziffernfolge wird im
Speicher des Notizblocks abgelegt. Dabei kann es sich um
die zuletzt gewdhlte Rufnummer handeln oder um eine
Nummer, die nur eingegeben, jedoch nicht gewdhlt wurde.
Um die im Notizblock gespeicherte Rufnummer abzurufen,
gehen Sie folgendermaBen vor:

Funktion auswahlen  .@- > Rufmanager > Notizhlock

Nummern anzufiigen oder ein
Sonderzeichen einzufiigen

12.8 Verbindung halten oder
stummschalten

Driicken Sie Zum
Optionen > Halten Halten aller aktiven
Verbindungen

Driicken Sie Zum

Mikro Aus (falls Stummschalten aller aktiven
verfligbar) oder Verbindungen

Optionen > Stumm
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12.9

Anklopfen

12.9 Anklopfen

Wenn wéhrend eines Gespréchs oder wéhrend eines Datei-
Downloads ein zweiter Anruf eingeht, werden Sie dariiber mit
einem Signalton informiert.

Driicken Sie Zum
1 Annehmen des neuen Anrufs
2 Wechseln Wechseln zwischen den Anrufen
oder
Verhinden Zusammenschalten der beiden
Verbindungen
oder
Optionen > GehaltRuf ~ Beenden des gehaltenen Anrufs
beenden

Zur Nutzung dieses Merkmals muss die Anklopffunktion
eingeschaltet sein. Gehen Sie folgendermafen vor, um das
Anklopfen zu aktivieren oder zu deaktivieren:

Funktion auswéhlen ~ .@- > Einstellungen
> Gespréchsoptionen > Anklopfen
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12.13.2

12.10 Anrufer-ldentifizierung

12.10.1 Eingehende Anrufe

Mit der Funktion Anrufer-ldentifizierung (CLI) kénnen die
Rufnummern eingehender Anrufe angezeigt werden.

Ist der Name des Anrufers im Telefonbuch gespeichert, zeigt
das Telefon den Namen des Anrufers (und - sofern verfiigbar
- sein Foto) an. Andernfalls wird die Meldung Eingehender Anruf
angezeigt.

Sie kdnnen das Telefon auch so einstellen, dass Anrufe von
einer im Telefonbuch gespeicherten Rufnummer durch einen
unverwechselbaren Signalton angezeigt werden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 89.

12.10.2 Abgehende Anrufe

Sie konnen die Funktion Anrufer-ldentifizierung fiir
abgehende Anrufe aktivieren bzw. deaktivieren.

Driicken Sie dazu wahrend des Wéhlvorgangs (Ziffern sind in
der Anzeige sichtbar) Optionen > ID aushlenden/ID anzeigen.

Sprachnachricht empfangen

Notrufnummer anrufen

12.11

12.11 Notrufnummer anrufen

Ihr Diensteanbieter programmiert eine oder mehrere
Notrufnummern (z. B. 112) so, dass Sie diese in jedem Fall
anrufen konnen, auch wenn das Telefon gesperrt oder keine
SIM-Karte eingelegt ist. Ihr Diensteanbieter kann weitere
Notrufnummern auf die SIM-Karte programmieren.
Allerdings muss die SIM-Karte in das Telefon eingelegt sein,
um die darauf gespeicherten Nummern wahlen zu kénnen.
Weitere Hinweise dazu erhalten Sie von Ihrem
Diensteanbieter.

Hinweis: Die Notrufnummern sind je nach Land
unterschiedlich. Die vorprogrammierten Notrufnummern
funktionieren u. U. nicht (iberall. Das Absetzen eines Notrufs
kann ggf. durch Netzprobleme, Umwelteinfliisse oder
Interferenzen verhindert werden.

12.13.2 Sprachnachricht empfangen

Der Eingang einer Sprachnachricht wird auf dem Telefon
durch das Symbol g (Sprachnachricht wartet) und die
Meldung Neue Sprachnachiricht angezeigt.

Hinweis: Je nach Diensteanbieter kann dieses Symbol
anders aussehen.

Driicken Sie Zum
Anrufen Abhdren der Sprachnachricht

Das Telefon wéhlt die Nummer lhrer Mailbox. Ist keine
Mailbox-Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, eine
Nummer zu speichern.
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12.13.3 Ihre Mailbox-Nummer speichern

Falls erforderlich, kénnen Sie Ihre Mailbox-Nummer wie
nachstehend beschrieben auf Ihrem Telefon speichern. lhr
Diensteanbieter hat diese Nummer normalerweise bereits in
das Telefon einprogrammiert.

Funktion auswahlen ~ .@ > Nachrichten > Mailbox

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben der Mailbox-Nummer
2 Ok Speichern der Nummer

Die Zeichen N (Pause), M (Wartezeichen) oder n (Nummer)
konnen in der Mailbox-Rufnummer nicht gespeichert
werden. Wenn Sie eine Mailbox-Rufnummer mit diesen
Zeichen speichern mochten, miissen Sie zunéchst einen
entsprechenden Telefonbucheintrag erstellen. Uber diesen
Eintrag kdnnen Sie dann lhre Mailbox anrufen. Hinweise zum
Speichern dieser Zeichen in einer Rufnummer finden Sie auf
Seite 89.

Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Notrufnummer
2 Anrufen der Notrufnummer

12.12 Internationale Nummern wéhlen

Halten Sie (@ gedriickt, um die Auslandsvorwahl (+) lhres
Standorts einzufiigen. Geben Sie dann wie gewohnt durch
Driicken der Zifferntasten die Landesvorwahl und die
Rufnummer ein.

12.13 Sprachnachrichten

Eingegangene Sprachnachrichten werden im Netz
gespeichert. Zum Abhdren rufen Sie lhre Mailbox an.

Hinweis: Von Ihrem Diensteanbieter erhalten Sie
modglicherweise weitere Informationen zur Nutzung dieser
Funktion.

12.13.1 Sprachnachrichten abhdren

Funktion auswahlen <@ > Nachrichten > Mailbox

Das Telefon wahlt die Rufnummer Ihrer Mailbox. Ist keine
Mailbox-Rufnummer gespeichert, werden Sie aufgefordert,
diese zu speichern (siehe Seite 80). Wenn Sie Ihre Mailbox-
Rufnummer nicht kennen, wenden Sie sich an lhren
Diensteanbieter.
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Funktionen des Telefons 13

13.1 Navigationsanleitung

Hauptmenii
. Load-A-Game 4. Rufmanager % Mein Telefon
€ « Mehr Downloads « Empfangene Rufe * Bilder
* Spiel 1 « Gewahlte Rufnr. + Sounds
* Spiel 2 . . * Videos
* Spiel 3 . p eit * Designs
* [Neue Anwendung]  Gebuhren ¢ Load-A-Game
» Todat ‘9";{“\'”‘“0 Player < Nachrichten < Digital Audio Player*
/& Vodafone live! + Neue Nachricht
+ Vodafone live! « Mailbox <> Telefonbuch
* URL eingeben * Eingang L Videokamera
« Schnellzugriff « Email X y
«  Gespeicherte URLs « WAP Nachrichten « Anwendungen
o History «  Cell Broadcast ©+ SIM-Toolkit
*  Browser einstellen * Ausgan, o Alarm
* Neu! « Entwirfe * Kalender
* Spiele . Vor\afgen * Rechner
* Ruftone « Vodafone Messenger «  Wahldienste
. E\IdgrA g + Vodafone Mail « Aktivierungsliste
* Load-A-Game .
« Sports Uz Verbindung .
4 * Bluetooth-Verbindung
g Kamera + USB Einstellungen

e Sync
Dies ist das Standardlayout des Hauptmeniis. Einstellungen
Es ist mdglich, dass sich das Layout und die N (siehe ndchste Seite)
Funktionsnamen (z. B. Softkeys) lhres
Telefons von diesem Standardlayout
unterscheiden und dass nicht alle Funktionen . .
verfiigbar sind. * Optionale Funktionen.

Vi
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13.1 Navigationsanleitung Funktionsiibersicht 13.2
Menii Einstellungen 13.2 Fupktlonsqbgrsmht . ' Funktion Beschreibung
& Personalisieren f4 Grundeinstellung ® Flugzeug-Modus Beachten Sie, dass méglicherweise nicht alle Funktionen Anrufsperre Einschrankungen fiir abgehende oder
« Display « Zeitund Datum *" Flugzeug-Modus verfiigbar sind. eingehende Anrufe festlegen:
*  Hauptmeni . gutoI.Wah\wiegelrth\g. * Hinweis b. Telefonstart R
o Skin + Display ausschalten Net: . @ > Einstellungen > Sicherheit
+ Begribung ¢ Beeuchiung . 13.2.1 Anruffunktionen > Arufsperre
ildschi * Einstellungen
. + Sprache tetung m — —
+ Quick Dial . Aﬁkuqurbetr\eb : ‘E’%gﬁgbﬁgzl’}‘sefeze Funktion Beschreibung Rufnummer Wiahlen Sie eine Vorwahl fiir eine
4y Signale s Hellgket + Statuston Konferenz- Wahrend eines Gesprachs: anhingen Rufnummer aus dem Telefonbuch,
« Signaltyp «  Global zuriicksetzen « Rufabbruchton ch dann:
I~ - 'S'glmflmne zordnen * Zuriicksetzen/Loschen &y Sicherheit gesprac -@- > Halten, néchste Nummer wahlen
5 nrufumleitung =8 « Telefon sperren ; ’ N . ’ i | Nr. ergé
+ Sprachanrufe 5 Telm,aseli:leuﬂufnummem * Tastatur spperren und dann Verbinden driicken Uptonen > TolWr. orgézen
: thel".?‘“w'e + Anzeige Ladezustand : é\“‘”{*’?\‘d”ngsi’efm" Gesprach
¢ ale loschen + Speichereinheit o testeNr. esprac Wihrend eines Anrufs: | ] i
+ Staus . ngtware-Update + Annufsperre weitergeben ’ QJ. 13.2.2 Nachrichten
{= Gesprichsoptionen + Weitere Info + Neue Passwrter Optionen > Ubergeben, wahlen N\, g - -
s B 0 Headset & Java Einstellungen Sie die Rufnummer, andie B Funktion Beschreibung
+ Meine Anrufer-ID D R Rulamame T JavaSystem Sie das Gesprich Textnachricht Eine Textnachricht versenden:
*  Antwortoptionen + Sprachwahl * Alle Applikationen Iéschen? y . . senden R
+ Anklopfen ' + Appiik. Vibration weitergeben mochten, und driicken -@- > Nachrichten > Neus Nachricht
« Nachrichtenalarm &% Kiz Einst.  Applik. Lautstarke . v 3
*  Auto.Rufannahme « Prioritdt; Applikation Sie > Neue Textnachricht
*  Auto.Freisprechen « Appli .HmterFrundllcht - - —
« Timer Ziindung « Standby-Applik. einstellen Rufumleitung Rufumleitung aktivieren oder
* Ladezeit deaktivieren:
@ > Einstellungen > Anrufumigitung
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13.2.2

Nachrichten

Nachrichten 13.2.2
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
MMS-Vorlage MMS-Vorlage mit vordefinierten Bilder und Beim Bearbeiten einer Nachricht:
verwenden Mediainhalten offnen: :;lnd';;eeghlekte Uptionen > Einfiigen
«@- > Nachrichton > Voriagen Hinweis: Manche Dateien sind durch
> MMS Vorlagen eine Kopiersperre gegen Weiterleiten
Tipp: Zum Umbenennen einer selbst geschiitzt.
erstellten Vorlage markieren Sie diese Gesendete @ > Nachrichten > Ausgang
in der Liste und driicken Optionen Nachrichten i
> Umbenennen. anzeigen

MMS-Vorlage
erstellen

Speichern Sie eine MMS-Nachricht,
um sie als Vorlage zu verwenden:

Driicken Sie bei der Bearbeitung einer
Nachricht Optionen > Als Vorlage speichern.

Tipp: Zum Herunterladen von
Vorlagen oder anderen Objekten von
einer Web Seite, siehe

Seite Seite 102.

Nachricht lesen

Eine eingegangene Text- oder
Multimedia-Nachricht lesen:

Driicken Sie @-.

E-Mail

Nachricht
beantworten

Beim Lesen einer Nachricht:
Optionen > Antworten

Tipp: So dndern Sie den
Nachrichtentyp fiir [hre Antworten auf
MMS-Nachrichten: «@- > Nachrichten
Optionen > Einst. Nachrichten > Einstellungen
MMS > MM$ wird erstellt > Antworttyp
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13.2.3

Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Sprachnachricht | Wahrend des Erstellens u Nachrichten «@- > Nachrichten > Eingang
senden einer Nachricht: QJI lesen und )
- verwalten Symbole neben den einzelnen
Optionen > Einfiigen b Nachrichten zeigen an, ob die
> Sprachaufnahme Nachricht gelesen (Q) oder
Zum Aufzeichnen der ungelesen (&) ist. Weitere Symbole
) N ) kénnen angeben, ob die Nachricht
Sprachnachricht driicken Sie Aufnahme, espertt (&), dringend (1), von
zeichnen die Nachricht auf, und g .p e 9 N
driicken Sie dann Stopp, Die geringer Prioritat (4) oder mit
Sprachaufzeichnung wird dann in Anhang versehen (fl) ist.
eine Nachricht eingefligt. Zum Festlegen von wie Sperren oder
AnschlieBend geben Sie die E-Mail- Lischen markieren Sie eine Nachricht
Adressen oder Rufnummern der und driicken Optionen.
Empfanger ein. SMS Vorlage Vordefinierte SMS Vorlage senden:
Postkarte senden E[ne Postk?rte senden: ] senden & > Nacirigitm >  Taxtn
@ > Nachrichten W/ " v . .
> Neue Nachricht b u Blattern Sie zu einer Nachricht, und
> Neue Postkarte driicken Sie Senden.
Multimedia- MMS-Nachricht versenden:
::::;::m (MWS) «@ > Nachrichten > Neue Nachricht
> Neue MMS
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13.2.2 Nachrichten
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Dateien in Objekt in einer Nachricht markieren Nachricht iiber Mittels einer Bluetooth-Verbindung
Nachrichten und dann: Bluetooth®- konnen Sie Nachrichten vom
speichern Optionen > Speichern Verbindung Mobiltelefon an einen Drucker
- = — - drucken senden.
Eingang fiir Einrichten oder Bearbeiten der . . ) _
Textnachrichten | Einstellungen fiir den Empfang von +®- > Nachrichten > Eingang, Email, WAP
einrichten Textnachrichten: Nachrichten oder Cell Broadcast
@ > Nachrichten Markieren Sie die zu druckende
Optionen > Einst. Nachrichten Nachricht, und driicken Sie Optionen
> Einstellungen Textnachr. > Drucken.
Browser- Mithilfe des Micro- n Hinweis: SM$ Viorlagen und Postkarte
Nachrichten Browsers erhaltene kdénnen nicht gedruckt werden.

Nachrichten lesen:

@ > Nachirichten
> WAP Nachrichten

Weitere Informationen zu Bluetooth-
Verbindungen finden Sie auf
Seite Seite 49.

13.2.3 E-Mail

13.2.4 Telefonbuch

Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

E-Mail-Nachricht
senden

Versenden einer E-Mail-Nachricht:

@ > Nachrichten Optionen > Neus Email

E-Mail-Nachricht
lesen

Lesen einer eingegangenen E-Mail-
Nachricht:

@ driicken.

Altere E-Mails
lesen

@ > Nachrichten > Email

Optionen bietet weitere Moglichkeiten
zur Bearbeitung von E-Mails.

Cell Broadcast

Cell Broadcast- ™

Nachrichten (benétigen QJI
ein Abonnement) lesen: %‘-

@ > Nachirichten
> Gell Broadcast
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E-Mail-Eingang
einrichten

Einrichten oder Bearbeiten der
Einstellungen fiir den Empfang von
E-Mails:

«@ > Nachrichten Optionen > Einstellungen
> Einst. Email

Eintrag erstellen

Erstellen eines neuen
Telefonbucheintrags:

«@ > Telefonbuch > [Neuer Eintrag) oder
Optionen > Neues Design > Telefonkontakt,
SIM-Kontakt, Verteiler oder Email Liste

Schnellzugriff: Zum Erstellen eines
neuen Telefonbucheintrags geben Sie
im Standby-Display eine Rufnummer
ein und driicken dann Speichern.

Tipp: Manche Personen in Ihrem
Telefonbuch haben moglicherweise
mehrere Telefonnummern, E-Mail-
Adressen oder URLs. Zum Speichern
weiterer Eintrage fiir denselben
Namen wéhlen Sie wéhrend des
Erstellens eines Telefonbucheintrags
die Option Mehr hinzufiigen.
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13.2.4

Telefonbuch

@ > Telefonbueh, markieren Sie den
Telefonbucheintrag, und driicken Sie

Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Driicken Sie Persinliches, wenn Sie eine Eintrag wéhlen Eine im Telefonbuch gespeicherte
Signalton, ein Bild oder einen Geburtstag Rufnummer anrufen:
eintragen méchten. @ > Telefonbueh, markieren Sie den
Hinweis: Wenn Sie einen Gehurtstag Telefonbucheintrag, und driicken Sie
eingeben, wird das Sternzeichen- _um die Rufnummer anzurufen.
Zeichen eingetragen. Das Sternzeichen- i .
Zeichen kann nicht von Hand Schnellzugriff: Um im Telefonbuch
eingetragen werden. 2 eipem Eintrag zu springen, geben
Al Al - Telefonbucheint Sie die ersten Buchstaben des
Ei i detail :..Zu e&nemR ?e onbuc e;zn'\r/lagl Eintragnamens ein. Durch Driicken
Intragsdetalls | genorenden Rutnummern, t-Wail- der Tasten (&) bzw. @ konnen Sie
anzeigen Adressen und URLs anzeigen.

hdufig verwendete Eintrdge bzw.
Eintrdge anderer Kategorien anzeigen
lassen.

-G+ nach links und nach rechts, um Sprach- Anrufen einer im Telefonbuch
die anderen Details anzuzeigen. wahleintrag gespeicherten Nummer per
Sprachwahl:
Halten Sie *, gedriickt, und
sprechen Sie den Namen des Eintrags
innerhalb von zwei Sekunden nach
der entsprechenden Aufforderung.
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13.2.4 Telefonbuch
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Bild-ID fiir Einem Telefonbucheintrag ein Foto Kategorie fiir Festlegen einer Kategorie fiir einen

Eintrag festlegen

oder Bild zuordnen, das bei Anrufen
von diesem Eintrag angezeigt wird:

@ > Telefonbuch > Fintrag
Optionen > Bearbeiten > Persinliches > Bild
> Bild

Hinweis: Die Funktion Bild ist fiir auf
der SIM-Karte gespeicherte Eintrdge
nicht verfiigbar.

Eintrag festlegen

Telefonbucheintrag:
@ > Telefonbuch > Eintrag
Optionen > Bearbeiten > Profil > Kategorie

Hinweis: Dig Funktion Profil st fiir auf
der SIM-Karte gespeicherte Eintrdge
nicht verfiigbar.

Telefonbuch 13.2.4
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Eintrag Bearbeiten eines Klingelton fiir Zuweisen eines eindeutigen
bearbeiten Telefonbucheintrags: Eintrag festlegen | Klingeltons zu einem
@ > Telefonbuch, markieren Sie den Telefonbucheintrag:
Telefonbucheintrag, und driicken Sie @ > Telefonbuch > Fintrag
«@- > Optionen > Bearbeiten. Optionen > Bearbeiten > Persinliches >
PIN-Code mit | Wahrend der Eingabe der Signaiton > Klingedton
Telefonnummer | Rufnummer: Optionen > Einfilgen Hinweis: Die Funktion Signalton ist fiir
speichern Pause Wartet bis zum Herstellen der auf der SIM-Karte gespeicherte
Verbindung und sendet dann die Eintrage nicht verfigbar.
restlichen Ziffern. Falls das Netz das erste Aktivieren dieser Funktion:
Pausenzeichen nicht erkennt, versuchen L 5 ;
Sie es mit zwei Pausenzeichen (n). @ > Einstellungen > Signale > Ty/p Details
> Rufton IDs
Warten Wartet bis zum Herstellen der
Verbindung und fragt Sie dann, ob die
restlichen Ziffern gesendet werden sollen.
‘" fordert Sie auf, eine Nummer
einzugeben, bevor der Anruf getatigt
wird. Die eingegebene Nummer wird
anstelle des Zeichens n in die
Waéhlsequenz eingeflgt.
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Telefonbuch 13.2.4
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Kategorie Eine neue Kategorie erstellen: Mailing-Liste Sie kdnnen verschiedene
erstellen erstellen Kontakteintréige zu einem Verteiler

@ > Kontakts
Optionen > Kontakte verwalten
> Kategorien bearbeiten > (Neue Kategorie!

Telefonbuch-
ansicht festlegen

Telefonbucheintrége als Textliste oder
mit zugeordneter Bild-1D anzeigen:

«@- > Telgfonbuch Optionen > Einstellungen
> Anzeigen als > Darstellung
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Telefonbuch-
kategorie
festlegen

Festlegen der Telefonbuchkategorie,
die angezeigt werden soll:

. > Telefonbuch Optionen > Filtern > Profil
> Kategorieansicht

Sie kdnnen die Eintrdge einer der
vordefinierten Kategorien oder die
Eintrage selbst definierter Kategorien
anzeigen.

Schnellzugriff: Zum Anzeigen
anderer Kategorien im Telefonbuch
driicken Sie 33 oder ().

Klingelton fiir
Kategorie
festlegen

Festlegen eines eindeutigen
Klingeltons fiir Anrufe, die von
Telefonbucheintrégen einer
bestimmten Kategorie kommen:

@ > Kontakte

Optionen > Kontakte verwalten

> Kategorien bearbeiten.

Eintrag markieren, <@ Optionen
> Kategorig bearbeiten > Signalton

zusammenfassen. Zum Erstellen
einer Verteilerliste fir Nachrichten
(SMS, MMS) gehen Sie wie folgt vor :

@ > Kontakte
Optionen > Neu > Verteiler

Hinweis: Verteilerlisten kénnen bis zu
25 Namen umfassen.

Hinweis: Auf der SIM-Karte
gespeicherte Eintrdge kénnen nicht in
eine \lerteiler aufgenommen werden.
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13.2.4

Telefonbuch

Grundeinstellungen

13.2.5

Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Telefonbuch Festlegen der Anzeigereihenfolge der Mehrere Eintrage | Mehrere Telefonbucheintrdge vom
sortieren Telefonbucheintrage: kopieren Mobiltelefon auf die SIM-Karte oder
@ > Kontakte vonlder §IM-Karte in das Telefon
Optionen > Einstellungen > Sortieren nach kopieren:
> Reihenfolge @ > Telefonbuch, markieren Sie einen
- R Eintrag, und driicken Sie Optionen
Sie konnen die Eintrage de_s . > Mehrfachauswahl. Wahlen Sie dann
Telefonbuchs nach den KF"‘*”E” Kopieren v. Tel. auf SIM oder Kopieren v. SIM
Vorname oder Nachname sortieren. aufTel.
Telefon- Telefonbucheintrag vom Mobiltelefon - - -
bucheintrag auf die SIM-Karte oder von der SIM- Teletop- E::Leenre-r:lﬂggiﬂifgzlgtﬁﬂ:nn en
kopieren Karte in das Telefon kopieren: bucheintrag an ’

anderes Gerat

Computer oder ein sonstiges Gerat

@ > Telefonbuch, markieren Sie den senden senden:
Eintrag, und driicken Sie Optionen > Auf @ > Telefonbugh, markieren Sie den
SIM-Karte kopier. oder Auf Telefon kopieren. Eintrag, und driicken Sie Gptionen
> veard senden
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13.2.5 Grundeinstellungen
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Erinnerungen Erinnerungssignale fir eingehende Softkey- Belegung der Softkeys und der
Nachrichten festlegen: Funktionen im Navigationstaste im Standby-Display
@ > Einstellungen > Signale > Ty Details §:$“‘::V'D's'"av andern:
> Erinnerungen ande «@- > Einstellungen > Personalisieren
Hauptmenii- Hauptmenii mit grafischen Symbolen > Display > Softkeys
Ansicht oder als Textliste anzeigen: Global Aller Optionen zuriicksetzen, auBer
& > Histallungen > Porsonaiskeren zuriicksetzen Entsperrcode, Sicherheitscode und
: N o Lebenszeit-Timer:
> Hauptmenil > Anzeige )
Menii- Reihenfolge des Hauptmeniis andern: «@- > Einstellungen > Grundeinsteliung

Reihenfolge

@ > Einstellungen > Personalisieren
> Hauptmenil > Reihenfolge andern

> Global zuriicksetzen

Meniisymbole
anzeigen/
verbergen

Symbole fir Meniifunktionen im
Standby-Display ein-/ausblenden:

@ > Einstellungen > Personalisieren
> Display > Softkeys > Symhbole
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Funktion Beschreibung 13.2.5 Grundeinstellungen
Telefon- Telefonbucheintrag iiber eine Funktion Beschreibun
bucheintrag iiber | Bluetooth®-Verbindung vom Sorach Fost q gM — e
Bluetooth®- Mobiltelefon an einen Drucker prache estiegen der Mentsprache:
Verbindung senden: «@- > Einstellungen > Grundeinstellung
drucken @ > Tlefonbuch > $prache
] . Blattermodus Festlegen, ob die Auswabhlliste beim
gl_latrkmren 3'3 d__er:(zu g_ru;kte_nden Erreichen des ersten oder letzten
': ra'?, und drucken Sie Optionen Eintrags einer Liste oder eines Meniis
> Drucken. stoppt oder durchliuft:
Hinweis: Eine Vierteiler kann nicht @ > Enstallingen > Grundeinstellang
gedruckt werden. T
) ) > Blattern
Weitere Informationen zu Bluetooth- Signalton Signalton fiir ein Ereignis andern:
Verbindungen finden Sie auf A
Seite Seite 49. @ > Einstellungen > Signale
> Signaltyp Details > Ereignis
Klingeltdne fiir Aktivieren der Funktion zum
Kategorien u. Zuweisen eindeutiger Klingeltone fiir
Kontakte Kontakte u. Telefonbuchkatgeorien:
0 > Einstellungen > Signale > Typ Details
> Rufton IDs
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Grundeinstellungen 13.2.5
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Zuriicksetzen/ Alle heruntergeladenen Dateien Software-Update | Ihr Diensteanbieter kann die Software
Ldschen des Mobiltelefons aktualisieren. Die

l6schen und alle vorgenommenen
Einstellungen und Eintrage auBer auf
SIM-Karte gespeicherte
Informationen, Entsperrcode,
Sicherheitscode und
Betriebsstundenzahler zuriicksetzen:

@ > Finstellungen > Grundeinstellung
> Turiicksetzen/Lischen

Vorsicht: Zuriicksetzen und Léschen
ldscht alle von lhnen eingegebenen
Informationen (einschlieBlich
Telefonbuch- und
Terminkalendereintrégen) sowie alle
im Speicher des Mobiltelefons
enthaltenen heruntergeladenen
Inhalte (z. B. Fotos und
Sounddateien). Diese Informationen
kénnen nach dem Léschen nicht
mehr wiederhergestellt werden.

Ubertragung eines solchen Software-
Updates erfolgt drahtlos iiber das
Mobilfunknetz. Wenn Sie einen
Hinweis erhalten, dass die Software
Ihres Mobiltelefons aktualisiert
werden soll, kénnen Sie dieser
Aktualisierung zustimmen oder diese
zundchst zuriickstellen. Installation
des Software-Updates zu einem
spateren Zeitpunkt:

«@- > Einstellungen > Telgfonstatus

> Software-Update > Install Now
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13.2.6

Wahlfunktionen

13.2.6 Wahlfunktionen

Funktion

Beschreibung

DTMF-Téne

DTMF-Téne aktivieren:

@ > Einstellungen > Grundeinstellung
> DIMF

Zum Versenden von MFV-Ténen
wahrend eines Anrufs driicken Sie
einfach die Nummerntasten.

Senden gespeicherter Rufnummern
wéhrend eines Gespréchs als MFV-
Téne: Markieren Sie die Rufnummer
im Telefonbueh oder dem Rufmanager, und
driicken Sie «@- > Tine senden.

13.2.7 Anrufe iiberwachen

Die Netzverbindungszeit ist die Zeit, die zwischen dem
Herstellen der Verbindung zum Netz und dem Beenden der
Verbindung durch Driicken von «z» liegt. Besetztzeichen
und Ruftdne sind eingeschlossen.

Eventuell stimmt die Zeit, die Sie mit Ihren Ruf-Timern
erfassen, nicht mit der Verbindungsdauer iiberein, die
Ihnen von dem Diensteanbieter berechnet wird. Wenn Sie
Informati zu lhrer Abrechnung bendtigen, den Sie
sich an Ihren Diensteanbieter.

Freisprech-Funktionen

13.2.8 Freisprech-Funktionen

Hinweis: Der Einsatz von drahtlosen Geréten und deren
Zubehdr ist in einigen Gebieten eventuell verboten oder
eingeschrénkt. Die Gesetze und Vorschriften (iber die
Nutzung dieser Produkte miissen stets eingehalten werden.

Funktion Beschreibung

Timer Gesprachsdauer anzeigen:
@ > Rufmanager > Gesprichszeit
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13.2.9

Gesprachs-Timer | Gesprachszeit oder Gebiihren
wahrend eines Anrufs anzeigen:

«@- > Hinstellungen > Gespréchsoptionen
> Gesprichstimer

Gesprachs-
gebiihren

Anzeigen von
Gebiihreninformationen:

@ > Rufmanager > Gebiihren

Datenanrufe

Funktion

Beschreibung

Auto-
Freisprechen

(Autoeinbausatz)

Automatische
Rufumschaltung auf einen
Autoeinbausatz, wenn
dieser angeschlossen ist:

@ > Finstellungen > Kfz Einst.
> AutoFreisprechen

Ziindtimer
(Autoeinbausatz)

Festlegen, dass das
Mobiltelefon nach dem
Abschalten der Ziindung
noch eine bestimmte Zeit
eingeschaltet bleibt:

@ > Einstellungen > Kfz Einst.
> Timer Ziindung

Ladezeit
(Autoeinbausatz)

Laden des Mobiltelefons
nach dem Abschalten der
Ziindung:

. Zubehor
<@ > Einstellungen > Kfz Einst. =
> Ladezeit
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13.2.9 Datenanrufe

Informationen zum AnschlieBen des USB-Kabels an das
Mobiltelefon finden Sie auf Seite Seite 48.

Funktion Beschreibung

SchlieBen Sie das
Mobiltelefon an einem Gerat
an. Setzen Sie dann den
Anruf (iber die jeweilige
Gerdteanwendung ab.

Daten senden

©
Optionales.
Zubehdr

Daten SchlieBen Sie das Telefon
empfangen an ein Gerét an.
Beantworten Sie dann den
Anruf iiber die jeweilige
Gerdteanwendung.

)
Zubehdr

Funktion Beschreibung
Automatische Automatische
Rufannahme Rufannahme, wenn ein

(Autoeinbausatz
oder Headset)

Autoeinbausatz oder
Headset angeschlossen

(&)
Zubehtr

Funkti Beschreibung ist:
Freisprech- Aktivieren des Freisprech- «@- > Einstellungen > KfzEinst. oder Headset
Lautsprecher Lautsprechers wéhrend eines > AutoRufannahme
Gesprachs: Hinweis: st der Signaltyp auf Kein
Driicken Sie Lautspr. (falls verfiighar) Signal gesetzt, werden ankommende
oder Optionen > Lautsprecher ein Anrufe nicht automatisch
angenommen.
Sprachwahl Sprachwahl (iber Sende-/
Endetaste des Headsets
Headset
(Headset) aktivieren: OS
)
@ > Einstellungen > Headset —
> Sprachwahl
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Netzfunktionen 13.2.10
Funktion Beschreibung 13.2.10 Netzfunktionen

Mithilfe dieser Funktion
kénnen Sie Ihre
Telefonbuch- und
Terminkalendereintrage
mit einem Internet-Server
synchronisieren.

Verwenden der
Funktion "Sync"

)
Zubehdr

Zum Einrichten eines Internet-
Synchronisationspartners (Netzwerk
Server) gehen Sie wie folgt vor:

«@- > Verbindung > Sync > [Neuer Eintrag.
Geben Sie die Details des Servers
einschlieBlich Server URL (http:/kann
weggelassen werden) und Datenpfade
(der Ordner unter diesem URL, in

Zum Synchronisieren von Dateien
mit einem aufgesetzten
Synchronisationspartner wahlen Sie
diesen in der Liste unter @ >
Verbindung > Sync > 8yne aus.

Funktion Beschreibung
Netzein- Netzinformationen anzeigen und
stellungen Einstellungen anpassen:
@ > Einstellungen > Netz
13.2.11 Tools

Beschreibung

Termin anlegen

Einen neuen Termin anlegen:

«@ > Anwendungen > Kalender, markieren
Sie den Tag, und driicken Sie «@- und
dann Optionen > (Neul

dem lhre Daten gespeichert sind) ein.

Termin anzeigen

Termin anzeigen oder bearbeiten:

@ > Anwendungen > Kalender, markieren
Sie den Tag, driicken Sie @,
markieren Sie das Ereignis, und
driicken Sie Optionen > Anzeige.
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13.2.11

Tools

Sicherheit

13.2.12

Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Termin senden

Termin in einer MMS senden:

Driicken Sie wéhrend der Anzeige
eines Eintrags Optionen > Senden
> Termin > MMS.

Terminkalender-
eintrag auf ein
anderes Gerat
kopieren

Kopieren eines
Terminkalendereintrags auf ein
anderes Mobiltelefon, einen
Computer oder ein sonstiges Gerat:

@ > Anwendungen > Kalender, markieren
Sie den Tag, driicken Sie @,
markieren Sie das Ereignis, und
driicken Sie Optionen > Senden

> Bluetooth-Verbindung.
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13.2.13

Kalendermonat, -
woche oder -tag
iiber eine
Bluetooth®-
Verbindung
drucken.

Uber eine drahtlose
Bluetooth®-Verbindung
kénnen Sie die
Eintragungen eines
Kalendermonats, einer
Kalenderwoche oder eines
Kalendertags vom Mobiltelefon an
einen Drucker senden:

Zubehdr

€

@ > Anwendungen > Kalender

Rufen Sie die Monats-, Wochen- oder
Tagesansicht auf, und driicken Sie
Optionen > Drucken.

Weitere Informationen zu Bluetooth-

Verbindungen finden Sie auf
Seite Seite 49.

Weckfunktion
deaktivieren

Weckfunktion ausschalten:
Driicken Sie Deaktiv. oder «z» .

Eine Verzdgerung von acht Minuten
festlegen:

Driicken Sie Snooze.

13.2.12 Sicherheit

Funktion Beschreibung

Weckfunktion
einstellen

Weckfunktion einstellen:

@ > Anwendungen > Alarm

Rechner Berechnungen durchfiihren:

@ > Anwendungen > Rechner
Wiéhrung Waéhrung umrechnen:
umrechnen

«@- > Anwendungen > Rechner Optionen
> Wechselkurs

Geben Sie den Wechselkurs ein, und
driicken Sie Ok. Geben Sie dann den
Betrag ein, und driicken Sie Optionen
> Wihrung umrechnen.

SIM-PIN SIM-Karte sperren oder entsperren:

«@- > Einstellungen > Sicherheit > SIM-PIN

Vorsicht: Wenn Sie dreimal
hintereinander einen falschen PIN-
Code eingeben, wird die SIM-Karte
gesperrt. Das Telefon zeigt dann
folgende Nachricht an: SIM gesperrt.

Anwendung
sperren

Anwendungen des Telefons sperren:

@ > Einstellungen > Sicherheit
> Anwendung sperren

Nachrichten und Unterhaltung

Nachrichten und Unterhaltung

13.2.13 Nachrichten und Unterhaltung

Hinweis: Die Dateien, die Sie herunterladen oder als Anlagen
empfangen, verfiigen eventuell (iber eine Kopiersperre, die
sie gegen Weiterleiten schiitzt.

Sie kdnnen beispielsweise Bilder, Videos, Klingeltdne und
Spiele von Vodafone live! herunterladen.
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13.2.13

Grundlegende Informationen zur Kamera finden Sie auf

Seite 32.

Funktion

Beschreibung

Vodafone live!
aufrufen

Vodafone live!-Sitzung starten:

oder
@ > \lodafone livel > Vodafone live!

Hinweis: Das Mobiltelefon
lbernimmt die Einstellungen fiir den
Micro-Browser von der eingelegten
USIM-Karte. Wenn Sie die USIM-
Karte aus dem Mobiltelefon
entnehmen, wird der Browser-Cache
geldscht. Informationen zum
Bearbeiten der Einstellungen finden
Sie auf Seite 103.

Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Einstellungen fiir | Lautstérke, Prioritdt oder andere Bilder verwalten | Fotos, Bilder, Hintergrundbild und
Spiele oder Einstellungen fiir Java™-Spiele oder - Animationen verwalten:

Applikationen
andern

Applikationen andern:

@ > Einstellungen > Java Einstellungen

«@ > Mein Telefon > Bilder

WAP-Setup

Ein WAP-Profil auswéhlen oder
erstellen:

@ > Vodafone live! > Profile

Funktion Beschreibung

Objekte von einer | Bild, Sound oder andere Datei von

WAP-Seite einer WAP-Seite herunterladen:

herunterladen Markieren Sie die Datei. Driicken Sie
dann Wihlen und anschlieBend
Speichern.

Spiel oder Java™-Spiel oder -Anwendung mit

Anwendung dem Browser herunterladen:

herunterladen @ > Vodafone livel, markieren Sie die

(Browser) Anwendung, driicken Sie Wahlen und
dann Download.

Spiel oder Starten eines Spiels oder einer

Anwendung Java™-Anwendung:

starten

@ > Load-A-Game, markieren Sie die
Anwendung, und driicken Sie Wihien.

Hinweis: Zum Installieren und
Starten von auf der Speicherkarte
abgelegten Spielen driicken Sie
@ > Load-A-6ame > [Neus Anwendungl.
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Flugzeugmodus

Im Flugzeugmodus kommuniziert das
Mobiltelefon nicht mit dem
Mobilfunknetz. In diesem Modus
konnen Sie daher Spiele und andere
Applikationen an Bord eines
Flugzeugs benutzen, ohne die
elektronischen Systeme des
Flugzeugs zu stéren.

@ > Einstellungen > Flugzeug-Modus
> Ein

So kdnnen das Mobiltelefon so
einrichten, dass bei jedem
Einschalten der Wechsel in den
Flugzeugmodus angeboten wird:

«@- > Einstellungen > Flugzeug-Modus
> Hinweis b. Telefonstart > Ein

Klingeltdne und
Songs verwalten

Klingelténe und heruntergeladene
Songs verwalten:

«@ > Mein Telefon > Sounds

Verwalten von
Videoclips

Videoclips verwalten:
@ > Mein Telefon > Videos

Einstellungender | Empfindlichkeit und andere
Foto- und Einstellungen der integrierten Kamera
Videokamera anpassen:

@ > Kamera. Driicken Sie dann
Optionen > Bilder Menii > Einstellungen Bilder

oder

@ > Videsanrufmenii. Driicken Sie dann
Optionen > Video Menii > Einstellungen Video

Hinweis: Foto- und Videokamera

verwenden dieselben Einstellungen.
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14 Daten zur spezifischen Absorptionsrate

DIESES TELEFONMODELL ENTSPRICHT DEN
INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE BEGRENZUNG
DER EXPOSITION DURCH ELEKTROMAGNETISCHE FELDER

Ihr Mobiltelefon ist ein Radiosender und -empfanger. Es ist
so konzipiert, dass die international empfohlenen
Hochstwerte fiir die Belastung durch elektromagnetische
Felder nicht iiberschritten werden. Diese Richtlinien wurden
von einer unabhangigen wissenschaftlichen Organisation,
der ICNIRP, erarbeitet und beinhalten Sicherheitsfaktoren,
die den Schutz aller Personen unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand sicherstellen.

Die Richtlinien verwenden eine MaBeinheit, die als SAR
(Specific Absorption Rate) oder spezifische Absorptionsrate
bezeichnet wird. Die von der ICNIRP festgelegte SAR-
Hdchstgrenze (ICNIRP SAR) fiir Mobilfunkgeréte betrégt fiir
die allgemeine Bevdlkerung 2 W/kg. Der hochste SAR-Wert,
der bei Priifungen mit diesem Gerdt am Ohr gemessen
wurde, betrug 1,04 W/kg*. Da Mobilfunkgeréte die
verschiedensten Funktionen bereitstellen, kénnen sie auch an
anderen Betriebspositionen verwendet werden,
beispielsweise am Korper** (siehe Bedienungsanleitung). In
diesem Fall betrug der hdchste gemessene SAR-Wert

0,72 W/kg*.
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Da der SAR-Wert bei der maximalen Sendeleistung des
Mobilfunkgerdts gemessen wird, liegt der tatsdchliche SAR-
Wert fiir dieses Gerat wahrend des Betriebs typischerweise
unter dem genannten Wert. Das ist darauf zurlickzufiihren,
dass die Sendeleistung des Geréts automatisch auf den
geringst mdglichen Wert eingestellt wird, der erforderlich ist,
um das Netzwerk zu erreichen.

SAR-Werte fiir verschiedene Telefone und Bedienpositionen
kénnen voneinander abweichen. Sie entsprechen jedoch alle
den behdrdlichen Anforderungen fiir einen sicheren Betrieb.
Bitte beachten Sie, dass technische Weiterentwicklungen an
diesem Modell zu verdnderten SAR-Werten fiir neuere
Produkte fiihren kdnnen. In allen Féllen geniigen die SAR-
Werte aber den Anforderungen der Richtlinien.

Nach Einschatzung der Weltgesundheitsorganisation (WHO)
sind nach dem gegenwartigen Stand der Wissenschaft keine
besonderen VorsichtsmaBnahmen fiir den Betrieb von
Mobilfunkgeraten erforderlich. Um die Belastung zu
verringern, empfiehlt sie, die Dauer von Gespréchen zu
begrenzen und/oder Freisprecheinrichtungen einzusetzen,
um einen méglichst groBen Abstand zwischen
Mobilfunkgerat und Kopf bzw. Kérper einzuhalten.

Daten zur spezifischen Absorptionsrate

14.

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf den Websites
der Weltgesundheitsorganisation (http://www.who.int/emf)
und von Motorola, Inc. (http://www.motorola.com/rfhealth).

*  Die Tests wurden in Ubereinstimmung mit internationalen
Priifrichtlinien durchgefiihrt. Der Hochstwert enthélt einen
erheblichen Sicherheitsfaktor als zusatzlichen Schutz fir die
Bevdlkerung und zur Beriicksichtigung von méglichen
Messabweichungen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
im Motorola Testprotokoll sowie den Unterlagen zum
Beurteilungsverfahren und zur Messfehlergenauigkeit fiir
dieses Produkt.

Bitte beachten Sie fiir den kdrpernahen Betrieb den Abschnitt
Sicherheit und Allgemeine Informationen.

*
*

SAR-Daten
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